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FABRICANTES: %

ELIZALDE PAINT & OIL FACTORY, INC

384 Tanduay, Manila Tel. 3-24-5% a
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USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE...
ViA
TSS “MAYON”—Sale para lloilo ¥ Pulupandan,
cada domingo, 8:30 a.m.
MS “BOWLINE KNOT”—Sale para Cebu, Mari-
bojoe, Zamboanga, Cotabato y
Davao—cada quince dias..
“VIZCAYA”—Sale para llcilo y Estancia,
cada jueves.
“BAZTAN”—Sale para Cebu y Cagayan de
Misamis cada miércoles.
“LANAO”—Sale para Pulupandan
jueves.
«VENUS”—Sale para Legazpi, Tabaco vy
Virac cada martes.
MS “ELCANO”—Se anunciara.
MS “BISAYAS”—Sale para lloilo, Pulupandan y
Estancia, cada martes.
MS “SORSOGON”—Sale para Bulan, Legazpi,
Virac y Tabaco cada sabado.
Todas las salidas desde el Pier 6, North Harbor.
Soliciten fletes y pasaje en

Manila Steamship Co., Inc.

MS

MS

MS cada

MS

Elizalde Bldg.
Muelle de la Industria

Tel. 2-69-31
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Las futuras llegadas a Manila:

“Champollion” 21 de febrero de 1950
“La Marseillaise” 27 de febrero de 1950
“Champollion” 9 de mayo de 1950

Las futuras salidas de Manila a
Marsella son:

“Champollion” 22 de febrero de 1950
“La Marseillaise” 28 de febrero de 1950
“Champollion” 11 de mayo de 1950

“MESSAGERIES MARITIMES”

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

(Agentes en Filipinas)

223 Dasmarifias : Tel. No.—2-98-46.

WATERMAN

STEAMSHIP CORPORATION

Servicio al Extremo Oriente

De los puertos del Atlantico y del Golfo de
Estados Unidos

SALIDA LLEGADA DE

MANILA
16 de febrero

11 de marzo
10 de abril

“JEAN LAFITTE”
“GATEWAY CITY”
“LAFAYETTE”

31 de enero
28 de febrero

SALIDAS
SERVICIO DE EXPRESOS
para

NUEVA YORK—PHILADELPHIAy
BALTIMORE Via JAPON y HONOLULU

SALIDA LLEGADA

de Manila a Nueva York
“JEAN LAFITTE’:’ ...... 17 de febrero 25 de marzo
“GATEWAY CITY” ...... 13 de marzo 20 de abril
“LAFAYETTE” ......... 12 de abril 19 de mayo

Viajes adicionales si lo exige el exceso de carga

C. F. SHARP & COMPANY, INC.

Agentes Generzles en el Oriente con_sucursales ¢n
San Francisco—Shanghai—Singapore—Penang—Tokio—
Yokohama—-Kobe—Nagoya—Osaka—Shimizu—Fusan,
(Korea)
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SEMANA|

TREVISTA ILUSTRADA HISPANG - FILIPINA

PUBLICADA CADA JUEVES POR LA

Director: Manuel Lépez Flores
. ——000—
Redaccién y Administracién
MANILA

AZCARRAGA 2109 Tel. 3-31-37

(Remstrado como correspondencia de segunda clase, en las
Oficinas de Correos de Manila, el 13 de enero de 1949)

Precios de sucmmén anual
Manila . . .
Provincias .

Pago adela'ntado
.. .. P14.00
. P16.00

Estados Unidos y Posesiones,
Unién Pan Americana y Canadi
Espafia y Posesiones

Portugal y Posesiones

Francia y Posesiones

Italia

Inglaterra y Posesiones

$12

160 pesctas.

160 escudos.
1.600 francos.
4.500 liras.
2.6.0 libras.

e

NUESTRA SENORA DE LOURDES

—

Presenta hoy SEMANA a sus distinguidos lectores, la
fotografia de la veneranda imagen de Nuestra Sefiora de
Lourdes que por tantos afios estuvo entronizada en la mo-
desta pero acogedora iglesita de sus incansables capellanes,
»0S Padres Capuchinos, y ante la cual, segtin las crénicas
nos refieren, muchos jévenes manilenses se unieron en el
santo e indisoluble lazo matrimonial, para formar nuevos
hogares cristianos en los que luego se mantendria viva la
llama de la devocion a Maria, sentimiento que distingue
®anto a los filipinos como a los espafioles.

Tiene ademis esta hermosisima imagen de la. Reina de
cielos y tierra, tal como se dejé ver a la que hoy es venerada
en los altares como Santa Bernardita, la particular circuns-
tancia de ser obra maestra de un artista filipino, que acer-
t6 a cincelar una estatua de la Celestial Sefiora que, aun
cuando estuviere tan lejos de reproducir la ideal belleza
de la Madre de Dios. fuese, sin embargo, tan atrayente pa-
ra el corazén de los devctos que hallarian en tal imagen un
medio auxiliar para poder imaginar cémo seri la hermo-
wira de quien merecié eer concebida sin mancha, como
escogida para ser Madre del Divino Verbo.

Porque, como afirman quienes por muchos afios resi-
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dieron en la hoy arruinada Ciudad Murada, la iglesita de
los Padres Capuchinos, encerraba un ambiente tan propicio
a la devocién, que atraia a multitud de fieles de toda la ciu-
dad y sus aledafios, en especial en estos dias de febrero en
que se celebra la acostumbrada novena a Nuestra Sefiora
de Lourdes, y a ello contribuia, después de los motivos prin-
cipales y estrictamente religiosos del amor y veneracién
debidos a la Madre del Redentor y sus extraordinarios y
numerosos favores bajo la advocacién con que se apare-
cié en Lourdes, el atractivo singular de la preciosa imagen,
con cuya mera contemplacién los fieles quedaban consolados
v alentados en su fe y su esperanza. Y aflidases a esto el
celo incansable de los Padres Capuchinos que cuidaban dzl
modesto santuario y estaban continuamente atentos a servir
a los que alli acudian en sus necesidades espirituales.

Segiin puede observarse en Manila y provincias, entre
las devociones marianas que predominan entre las doncellas
filipinas, después de la universal del Rosario, figura la de
Nuestra Sefiora de Lourdes, cuya manifestacién externa es
el llamado héabito blanquiazul de Lourdes, que visten aqui-
lias.

Al sumarnos espiritualmente con los devotos de Nuestra
Sefiora de Lourdes, que la honran especialmente estos dias,
unimos tambi/n nuestros votos por que pronto puedan ver
restaurado y mejorado el humilde santuario cuyas ruinas
sobresalen aun en el histérico Intramuros.

LA ENSENANZA DEL CASTELLANO

Durante la visita con que el Excmo. Ministro de Espafia
en Filipinas, don Teodomiro de Aguilar, nos honré para
despedirse en visperas de su marcha a su nuevo destino, al
dirigirnos su palabra afectuosa y alentadora, se refirié con
optimismo al gran nimero de j6évenes filipinos que actual-
mente estan aprendiendo el idioma espafiol, y expres6 su
opinién de que los hispanistas filipinos debieran aprovechar
esta circunstancia favorable para asegurar la permanencia
y difusién de dicha lengua, por motivos no solamente sen-
timentales y otros semejantes, sino también por razones de
egoismo nacional con miras a lo porvenir.

Realmente, ya desde antes, seglin nuestros informes, un
gran nimero de alumnos de las instituciones docentes parti-
culares, aprendian el castellano, y a ese niimero se estan su-
mando muchos otros de las escuelas superiores piblicas ade-
mas de otras privadas, como consecuencia de la ley relativa
a la ensefianza del espafiol en dichas escuelas y que ha em-
pezado ya a ponerse en vigor. Es un hecho, pues, el que una
porcién considerable de-la juventud filipina esti aprendien-
do el idioma que sirvié al doctor Rizal de instrumento eficaz
en su patriética empresa. Sin embargo, por circunstancias
desfavorables, segiin testimonio de los enterados, s6lo una
exigua parte de esos jévenes filipinos obtiene provecho real
de la ensefianza de castellano que reciten. Por lo tanto la
cuestion -que los hispanistas deben estudiar, y, como es na-
tural, en primer término los profesores y maestros de espa-
fiol, es el medio de vencer las referidas circunstancias des-
favorables que amenguan la fecundidad de su abnegada labor.
Seria, pues, conveniente una reunién entre los mismos pro-
fesores de espafiol; una especie de congreso en que pusdan
discutir el asunto con la extensién y profundidad debidas.



EPISODIOS DE TIEMPOS IDOS

EVOCACIONES

Al Dr. Edmundo
Reyes Luna

Por estos dias, en el tragico
mes de Febrero del afio 1945
qued6 borrada del perimetro
de las murallas de Manila toda
una vieja civilizacién. Estoy
en Intramuros. Con la veloci-
dad del pensamiento retroce-
do muchos afios atras mirandc
a (sta que fue tal como la
viera en mis remotos tiempos
de estudiante, y hallo roto el
encanto anle tanta desclacién.

El espiritu apartado de
unas horas de vért'go, de cara
2 la Aspera existencia de es-
tos dias donde la realidad
exige una atencién de ia vi.
da material de cons‘ante ac.
tividad, en contraste con la
vida espiritual que aun pare.
ce latir en lo que resta de es.
te recinto murado que sucum.
biera al satinico empuje de
la potente artilleria ameri-
cana en su esfuerzo por desa.
lojar a las infames hordas
del Japén. haciendo cdesapa-
recer edificaciones y obras ar-
tisticas de un valor incalcula.
ble, queda en suspenso, va.
cilante, al contemplar sus
ruinas.

Miro con inmensa pena a
la ciudadela destrozada, dur-
miendo un suefio de eternida.
des, sin la miisica de sus fuen.
tes, recogiendo en sus angulos
el sosiego de la vida solitaria
en los dfas que el oro solar
viste de brillantes esplendo.
res la ingente fortaleza de
sus murallas, y el majestuoso
silencio de las que fueron sus
calles a la plateada y seducto.
ra luz de las noches de luna.

Y me extasfio en la contem.
placién de los paredones y
rérticos de su histérica Cate-

dral, de las derrumbadas igle-.

sias de Santo Domingo, de
San Ignacio, de San Francis.
co, de Recoletos, ds Nuestra
Sefiora de Lourdes y de la

DE LAS ULTIMAS BODAS CELEBRADAS DURANTE

La Srta. Anita Gonzdlez Y
el Sr. Edword Ch-s'ey, el dia
de sus nupcias, en las que fue-
ron padrinos la Sra. ds don
Esteban Abada y el Sr. Vi-

cente Ferndndez. respectivamente.

EL MES DE ENERO

_El enlace matrimonial de la Srta. Marfa A. Marino, y ol
teniente Louigz Gibersom solemnizado en la Iglesia Parroquial de
Malate; siendo los padrinos la Sra.
el comandante general Jonathan Anderson; y la Srta. Carmen
Y. Marino y el Sr. Johnny Gutiérrez,

de don Delfin Jaranilla v

dama y caballero de honor,

‘W_

aun erecta y majestuosa es. biente estd ocupado por una
tructura ce San Agustin, la legién de espiritus vagarosos
mas viéja de todas. La vida a los cuales molesta el ruido
de siglos se ha reconcentrado y la agitacién de la vida mo-
en esta magna obra, milagro. derna, cuyo eco les hace desa-
samente salvada para nuestro lojar el espacio. Quieren si-
consuelo, Parece que su am- lencio, el silencio y la quie.

“RESISTAB,” LA DROGA MARAVILLOSA CONTRA

tud a que est4dn acostumbra.
dos, para que no se interrum.
pa la tranquilidad del encan.
to de las imégenes, encerra.
do en los venerables muros
que tantas calamidades de te.
rremotos, de incendios y bom-
—————

EL CATARRO

A bo-o.de m avién de la PAL llegé a Manilg a drog maravillosa conocida por

=

“RESIS-

TAB” cuyo ageute exclusivo en Filipinas es la acreditada razén social Ed. A. Keller & Co., Ltd.
En la foto de izq.’a der. Pete Teodoro de la Phlprom y Oscar Freissner de la misma compafiia.
Tambiin ge ve a Tessie Rodriguez hacierdo en'rega de la droga a Leandro Zorrilla, gerente

del departamento de drogus de Ed. A. Keller y Cia.
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bardeos soportaron y resistie- FIESTECITA INFANTIL DEL PEQUERC JOSEMARI VARGAS
ron. : : S

Por designios de la Provi-
dencia, Manila puede ufanar-
g2 en contar todavia con este
capitulo heréico de su histo-
ria, con este vetusto castillo
medieval, al que podemos lla.
mar Castillo de Espafia, inci-
ferente al paso del tiempo.
placido y sugestivo.

Ojala perlure para siempre
el grandioso monumentc, pa.
ra alimento d= los romanticos,
inspiracién de los poetas y de-
leite y gozo de los que sienten
en lo hondo de su espirtu el
més noble recuerdo hispano
en Manila, merecedor del rcs.
peto religioso. ..

Contemplando estos despo-
jos, acuden a mi memoria las
estrofas de unos versos escri-
tos por uno, que sin presumir
de gran poeta, quedé inspira-
do y conmovido ante el desc-
lado aspecto de Intramuros, la 5

primera vez que lo vi6 inme- Encantador grupo de gente menuda que acu i a la fiesta del primer cumpleaiios de José-
diata " . . Mari Vargas que aparece en el centro en brazos de su madre, Maria Teresa Villanueva de Var-

iatamente después del terri-  gas, con los amiguitos que fueron a felicitarle, log hijos de los Sres. de Kalaw, Ledesma, Ka-
ble kombardeo que lo convir. tigbak, Gimez y otros.

ti6 en rufnas:

“;Silencio . . . callemos! Intramuros llora, DESPEDIDA AL EMBAJADOR AGUILAR
Sus tristes campanas dormidas ahora. o

iOh, los buenos tiempos que el poeta afiora! :
Calles silentes, viejas plazoletas,

Lugares que fueron para amar y orar;
Remansos tranguilos donde los poetas.
Escuchan el Pdsig cercamo cantar...

Ayer, por estas que fueron sus calles:

Pasaron soldados de cota de acero,

Don Juanes de pluma de gallo al sombrero,
Hidalgos y monjas y frailes, seiiores,

Que eran trovadores y campeadores ...

HOY:

En la ciudad, muerta de melancolia,

Esas mobles sombras viven todavia;
Decoran los atrios y las calles solas,
Sobre las murallas brilla su armadura;
De las grandes damas las joyantes colas,
El crujir de sus sedas aun perdura. ..
Esas bellas sombras viven todavia,

Las miran los ojos de mi fantasia. ..

Si, solo de mi fantasia... Y dejar atrds Intramuros...
salgo del recinto murado, tris. perdido en la Historia.

te, cabizbajo, con la imagina.- Los directores y micmbros del Casino Espafiol de Manila

cién abrumada por el peso de FELGOMAR dieron una esplénd?t;_ fiesta ((Ile d;’spe:ididq alAemlgIajador y ggi-
) e nistro espaiiol en Filipinas, don Teodomiro Agw!lar y su c-8-
‘rantos recuerdos y con una E de 1950 tinguida esposa. Em la foto de izq. a der.: Los Sres. J. Telle-
pena grande, muy grande, a] Inero de . chea, R. Padilla, el Ministro Aguilar, S. Picornell y J. Trill.
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La identidad de la Imagen de Lourdes

Por JOAQUIN J. LIM

SINTOMAS DE ESCEPTICISMO

El otro dia, hablando nosotros con un Sacerdote, reli-
ligioso, por afiadidura, sobre el nimero de la revista ilus-
trada SEMANA que se iba a dedicar a la Virgen de Lour-
des, y mostrdndole una fotografia de la imagen que se ve-
nera actualmente en la iglesia de Santa Teresita, bajo el
cuidado espiritual de los Rdos. PP. Capuchinos en la calle
May6n, Quezon City, nos hizo una pregunta candorosa si,
rero que nos caus6é una impresién de escepticismo tal que
al dia siguiente nos personamos en la residencia de los
PP. Capuchinos . . .

Suplicamos al Muy Rdo. P. Bienvenido de Arbeiza, nos
dejara ver los informes y datos sobre la “identitad” de la
imagen de Lourdes que actualmente se venera en la capilla
da Santa Teresita, con aquella misma imagen que, afios
atrds veneribamos en la iglesia histérica de Intramuros,
Manila, antes de la guerra.

El Muy Rdo. P. Superior, con la amabilidad que le ca-
racteriza y con la sencillez propia de los humildes Hijos de
San Francisco, nos hace explicaciones confirméandolas con
algunos datos veridicos y con documentos auténticos y ge-
nuinos.

DE UN DOCUMENTO AUTENTICO ,

Con el propésito de disipar, de una vez para siempre,
toda sombra de duda acerca de la “identidad” de 13 imagen,
en cuestion de Nuestra Sefiora de Lourdes, a continuacién
transcribimos el siguiente documento:

“ACTA LEVANTADA POR ORDEN DE LAS AUTO-
RIDADES DE LA “MISI6N DE LOS PP. CAPUCHINOS
DE FILIPINAS” sobre el salvamiento de la VIRGEN DE
LOURDES DE INTRAMUROS (Altar Mayor).

“En el nombre del Sefior. Amén.

“Las abajo firmantes celadoras y socias de la Archi-
cofradia de Lourdes y residentes de Intramuros certifican y
declaran:

1.>—Que los PP. Capuchinos ccmenzaron la Novena de
Lourdes como de costumbre el dia 2 de Febrero de 1945
afio de la guerra americano-japonesa”

2.°.—Que dicha novena se hizo delante de la imagen
tradicional colocada en el altar mayor de la Iglesia de los PP.
Capuchinos de Intramuros.”

3.2.—Que el dia 5 de Febrero al ser obligados los Pa-
dres a abandonar el convento y refugiarse en San Agustin
(Intramuros) llevaron consigo la imagen de Ntra. Sra. ce
Loourdes que se colocé en la sacristia de San Agustin conti-
nuandosz alli la Novena de Lourdes delante de la misma ima-
gen”.
4.2°—Que el dia 11 de Febrero, Fiesta de 1a Virgen de
Loourdes, celebraron delante de dicha imagen tres Misas (una
cada uno) el M.R.P. Superior de Agustinos, e M.R.P.
Superior de Franciscanos y el M.R.P. Superior de Capu-
chinos”.

5.2.—Que al ser muertos los Padres y Religiosos de In-
tramuros quedé dicha imagen en la sacristia de San Agus-

PP. Capuchinos asesinados en Manila

Rdo. P. Pacifico

Villatuerta,
Coadjutor.

de

Fr. Elzeario de
Sarasate

- Hno.

Rdo. P. Santiago
de Ibiricu, Coad-
jutor.

Hno. Fr. Ignacio
de Vidania

R. P. Félix dz Iguzguiza,

R. P. Ladislao de
Busturia

Rdo. P. Florencio,
Superior

Fr.
de Azcoitia

Rdo. P. Raimundo Hno. Valentin

de Labiano, Pdrroco.
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UN ENAMORADO DE LA POESIA GAUCHA

Ha e2tado de paso por Manila para dar una serie de con-
ferencias sobre la poesia argentina, Sir Eugen Millington-Drake,
que fue Ministro britdrico en Montevideo por cerca de siete aitos.
Sir Millington-Drake dio las conferencias en los dos idiomas,
inglés y espaiiol, en las principales universidades de esta capital.

tin, trasladidndose poco después a la Iglesia de Santa Tere-
sita situada en la calle Mayén, ciudad de Quezcn, propiedad
de los PP. Capuchinos donde la hemos visitado y declaramos

ser la misma que antes se veneraba en Intramuros.

ser verdad lo firmo:

Lucia Azucena

Josefina'F. Vda. de Varela

Lourdes Varela Vda. de Sal-
gado

Josefina Azcona

Josefa Catala Vda. de Arando

Consuelo Benaza

Y por

Antonip C. Vda. de Ruiz de
Alda

Esperanza Celayar

Josefina A. Vda. de Azcona

Bibiana T. Cuenca

Lourdes Catala

Rita Benaza.

Siz Fugene Millingtorn-Drale en una de sus interesantisimas
conferercias sobre la poesia gaucha en el Conservatorio de Mai-
sica de la Universidad de Sto. Tomds. En la foto de izq. a der.:
el exmagistrado Manuel C. Briones don Federico Massot, hijo;
encargado de megocios de la Republica Argentina en Filipinas;
y el Rector Magnificus de la Unriversidad de Sto. Tomds.

. __________________ |

DECLARACION
RIOR:

De un articule que el actual Superior de los PP. Ca-
puchinos, M.R.P.B. de Arbeiza, publicado en VOZ DE
MANILA (Domingo 10 de Febrero de 1946) entresacamos
.0s siguientes parrafos que nos vienen a confirmar el Do-
cumento anterior. Nosotros garantizamos al lector la sin-
ceridad, sin segundas intenciones, del P. Superior:

“El dia 11 de Febrero fiesta de Lourdes, se celebra-
ron tres misas por el P. Provincial de Agustinos, de Fran-
ciscanos y de Capuchinos; por fuera rugian los cafiones,
repiqueteaban las ametralladoras y zumbaban siniestramen-
ie los aeroplanos; todo Intramuros estaba ennegrecido por
los estragos del incendio; dentro de San Agustin celebra.
ban la fiesta mas de cuatro mil personas.”

PUBLICA DEL M.R.P. SUPE-

e e e e e v e e e et e e

“A los pocos dias, el que esto escribe, pudo ir a Intra-
muros y recoger la Virgen de Lourdes, llevindola primero
a Santo Toméas (calle Espafia) y después a 1a parroquia
de Santa Teresita regentada por los PP. Capuchinos en
la ciudad Quezon donde se encuentra actualmente” (Fdo. Fr.
Bienvenido de Arbeiza).—

CONCLUSION:

Concluyamos, pues, que la imagen que actualmente ve.
neramos en Santa Teresita es la misma de Intramuros de an-
tes de la guerra. Quiera Dios infundir en nuestras almas
mas intenso amor y devocién a su Santisima Madre, cu-
va fiesta, bajo de la advocacién de Ntra. Sra. de Lourdes
celebraremos el 11 de este mes de Febrero.

Reciba la celestial Virgencita de Masabielle nuestra
ofrenda de carifio, y que ella derrame abudantes gracias
y kendiciones sobre sus devotos, sobre nuestros hogares y
sobre Filipinas entera.—

(71



L'femérides Filipinas

ROMPIMIENTO DE
HOSTILIDADES

Febrero 4, 1899.

E] criterio vulgar ha con-
sagrado la idea de gie .08
no rifien, cuando uno dz ellcs
no quiere. ;Cémo se op2.0 l_a
“rifia” entre americanos y fi-
lipinos—o lo que es lo m:s-
mo, entre filipinos y ameri-
canos—en febrero 4, 18992

La previsiéon de Norte-
América hizo situar en la ba-
hia Myr, la escuadra Dew:y,
en espera de 6rdencs. En
abril 20, 1898, se rompian las
hostilidades entre Espafia y
lcs Estados Unidos.

Como consecuencia del
“Pacto de Biak-na-baté, de:de
diciembre del afio anterior,
los jefes revolucionarics ha-
biapn sido transportados a
Hong-Kong. Y mientras
Aguinaldo ‘‘sesteaba” entre

este puerto y Singapore el 3
almirante Dewey seguia sus ¢
movimientos, desde la hahia

Myr. Hecho el rompimiento

con Espafia, fué su primer %
cuidado, antes de partir de ¢
aqueila bahia, enlistar a su %
favor a Aguinaldo, con la mi- g
ra Ge encomendare las hosti- }

lidades por tierra, mientras

€] se hacia cargo de las fuer- ;

zas de mar. (No era tuens

combinacién ?

Cuidé6 de contar con un “ojo
de Aguinaldo” en el general !

Alejandrino embarcin“ole en

bugqre de guerra, para que #
“viera” como ent-aba él en la 3
bahia de Manila y disponia 3
de la escuadra espafiola, en :

primero de mayo.

Americanos -y f'lipinos -se ;
entendian, se cooperaban mu- i
tuamrente, se completaban en i
una accion. El poderoso ayu- ¢
daba al débil: para éste. todu

facilidad, todo honor, toda re-

Por J. C.

(Ciclo semanal, de febrero 3 a 9.)

Feb. 3, 1872—Nac: en binondo
Juar. Medina. En 1902, el sena-
dor Carmack impug < la poliiica
de anexi6én de Fi.ipinas. En 1945,
ccmienzan las operaciones de lbe-
racién contra el Japén.

Fb, 4, 1616.—E, gob. Silva en-
via a Malaka una poderosa escua-
dra cowvtra los holaid:ses. En
1115, tailcce en Mamla el Conde de
Lizarraga, siendo gobernador. En
1880 nace en Magalang, Pa.np.,
Andrés Lucia.o, En 1899 8: rom-
pen las hostilidades e.tre ameri-
canos y filipinos.

Feb. 5, 1697.—Llega la primera
misiéon de padres franc.scanos. En
1643, la escuadr.lia Morales entra
por el rio de Kudalat. En 1865,
nace en Boak, Mari.duque, Ague-
do del Rosario; en 183%8. Dor.t.o
Cortés; en 1857, Aguedo Vclirde;
en 1865, en lbarag, Batanes, Vi-
cente Bersana; en 1868, en Lawagz,
Il. N., Juan Quictos; en 1884, en
Masbate, José Zurbito; y en 1393,
er. Kagayian, Misamis, T:wOgencs
Vélez. kn 1917, s: inaugura en
Iloiio el monumento a G. Lépez
Jaena. En 1899, fallece Jcsé To-
rres Bugallén, y &n 1912, Pascu.l
H. Poblete. En 1945 soldados ja-
poreses incexdian la Esco ta.

Feb. 6, 1591.—M4s Leyes de
Ea 1609

Indias por Felipe II.

Oficina 2-82-09

de Veyra

aprobacion eclesidstica para im-
primir el “Estadismo” de Zuh ga.
En 1879, nace en Molo. Ilfl>,
Amando Avancefia, y en 1899, en
Naguiliar, Isabela, Romuado C.
Quimpo. En 1899 se ratifica el
tratado de Paris entre kspana y
los EE UU.

Feb. 17, 1781.—Establécese la
Sociedad econémica. En 1889,
nace en Molo José C. Zulueta, En
1945, los japoneszs emprenden sis-
tematicamente la matanza y des-
truccién al sur de Marila,

Feb. 8, 1570.—F. de Sale2do
toma posesion de la isla de Semi-
rara, en nombre de Legazpi. El
gob. Gardcqui publica un bardo
scbre la necesidad de tributar. En
1882, nace en Sariaya, Tayabas
(hoy prov. Quezon), Emiliaio A.
de Gala; en 1890, en Tiaong, id.,
Claro M. Recto, y en 1841, en

putacién. No habia disputa
ni rozamiento,. pues el campo
estaba acotado, existia per-
fecta Jivisién del trabajo.
Con el sucesivo arribo de
expediciones militares, fue-
ron surgiendo dificultades y
conflictos, no siempre faciles
de evitar, entre brazos arma-
dos; pero, aun juntos y uni-
dog islefios y advenedizes eje-
cutan la toma de Manila
(agosto 18),y ... (aqui, paz,
y después, gloria? jAh! no
acertamos a acallar la histo-

Malolos, Bul., Juan S. Alano. En ria.

1935, se aprueba la vigente Cons-
titucion del Estado. En 1947,
fallece el ingeniero Justo Arrastia.

Feb. 9, 1780.—R.0. que crea
el monopoiio del tabaco. En 1837,
nace en Bigan el P. Burgos. En
1941, el prof. Zaide rinde entusias-
ta tributo a la memoria de Dago-
hoy. En 1945, la sefiora Alicia
Syquia de Quirino y dos hijos mue-
ren a manos de soldados japone-
ses,

QUERIDO
LECTOR

Si Vd. es uno de los infor-
tunados que necesita del '
uso de lentes, para dis- #
tancia, o para leer, o am-
bas cosas, antes de adqui-
rir sus gafas, averigie
quién es uno de los me- 3}
jores Optémetras y Opti- 3
cos, para que le examine
la vista, y le haga las -
gafas o lentes adecuados.
Recuerde que el comprar %
unas gafas no es lo mismo -
que ¢l comprar un par de 2
zapatos; y que si por com-
prar unas gafas mal gra--
duadas, o mal adaptadas,

0 con cristales defectuo~ R

803, su vista se estropea: 4
ien dénde podra comprar .%
un par de ojos nudevos? -3

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabater: Optical

60 ESCOLTA CALVO BLDG., MANILA
Teléfonos

Residencia 5-33-97
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Ni concesiones amistosas
ni llamadas de a‘encién, y gun
conferencias basian a orillar
conflictos; y a medida que
avanzan las negociaciones en
Paris, los dias hacen més ti-
rantes las relacionszs, hasta tal
punto que la perspectiva de
una conflagracién era espiala
con ansiedad, de una a otra
‘parte. Los amigos de ayer no
disimulan sus contrariedad:s,
y -.. el mismo senador Ba-

“# con, uno de los paladines de la

causa de la ind:pzndencia de-

2 cia que “aunque no habla

ninguna declaracién dz gue-
. rra, aunque no-habia ninguna
demostracién de intento hos-
til, estando los dos ejércitos
- frente a frente, con diferen-

# tes propésitos y determina-

ciones, una pequesia chispa
seria suficiente para provo-

§ car la explosién” (nosotros

subrayamos).

Y asi fu%. Esto hace fame-
so e inolvidable el histérico
‘puente de piedra de San Juan
del Monte, escena del rompi-
miento, en la noche del 4 de
febrero,

¢De dénde o de quién par-
ti6 el primer tiro? Digase
que fué meramente acciden-
tal: el hecto es un hecho:
de ahf arrancan las hostilida-
des. Para nuestro criterio—



el criterio puramente acade-
mico-histérico—no cabe atri-
buir la responsabilidad: en lo
méas minimo, al lado filipino,
mientras existan las circuns-
tancias siguientes: 1.a El fi-
lipino estaba en su puesto, ¥
lo 16gico es hallarse a la de-
fensiva (lo habia probado en
docenas de ocasiones, “ce-
diendo” siempre) ; 2.a Hacia
un mes se debatia en el Sena-
do americano, el proyectado
tratado de Paris, y era publi-
co el sentimiento hostil al mis-
mo; sblo a los dos dias—fe-
brero 6— se aprobd, cuando
dos votos contrarios pasaron
a la afirmativa, con la mani-
festacién de que los s-nadores
cambiaron sus votos, gl cono-
cer el conflicto en Filipinas;
3.a Las defensas de Manila
estakan constituidas, a la sa-
z6n, por dos zonas: la d21 ncr-
te, al man”o del g:n. Trias, ¥
la del sur, al del gen. R'car-
te: éste, cuyo-cuartel gen. es-
taba en Muntinlupa, habia
acudido en la noche de febre-
ro 4, a una recepcién en Ma-
lolos, lo que no lo hubiera he-
cho, a haber calculado que se
avecinaban las hostilidades;
4.a el caso del axioma jurfli-
co, Cui-prodest? ;qué pudo
ganar la causa filipina en tan
critica’ situaeibn?— Por su
parte, T. M. K4law, en el capi-
tulo VI—La guerra ccntra
tra los Estados Unidos. de su
obra Lq Revolucién filipina,—
-lara y desapasionadamente
gxpone lcs hechos, los analiza
v llega a la conclusion de que

el conflicto se habfa manipu-
lado expresamiente para lo-

grar. en el Senado americano,
1a aprobacién del Tratado de
Paris.

PREGUNTAS:

No. 157.—;Cuéndo d'6 a cono-
cer el P. Faura su primer vatici-
nio de baguio? .

No- 158.—;A quién ec-rrespon-

di6 el titnlo de “Adelantado de
,Mirdanao”?
" “No. 159.—;Qué se sabe del Bo-
nahaw, de que estdn orgullosogx los
tayabenses (ahora de la provinc a
“Quezon”)? (fué un volcédn?

No. 160.—;Cu4ndo se cred el
“gobierno civil” de Manjla? .

No. 161.—E1 “Monte de Pic.
dad”: ;qué era y cuindo se esta-
blecié?

No. 162.—;Qué escritor extran-
jero calificé6 a Filipinas, de 1in-
comparable joya?

CONTESTACIONES:

Algin amigo ncs ha llamado la
atercion de que, al r:ifer rnos a
“Palanan”—No. 104.—consigna-
mos que el pueblo pertenecia a la
provincia de Cagayan. Nostra cul/-
pa: es de la Isabela (peccata mi-
nuta): en realidad, las provincias
son contiguas, y Palaran cae ha-
cia sus linderos: era fic.l equ.vo-
carse. Por lo demis, el error es
error, y no tenemos empacho en
confesar-o.

A la preg. No. 130.—Manuel
Alvarez Estrada y Campos (1844-
1865), que debis d= haber sido al-
calde mayor aquf (car.o equiva-
lerte entonces al de gobernador de

ELEGANTES

26855 Herran, Sta. Ana y 145 Isaac Peral
Tel: 6-63-43

provincia), fué ‘creado”, segin
Retana, Marqués de Camarines,
segin real decreto de abril 15,
1872.

A la preg. No. 131.—El primer
europco que pisd tierra dz Minda-
nao fué el portugués Francisco
Serrano, amigo intimo de Magallz-
nes, a quien se atribuye el de:cu-
brimiento de las Molukas o islas
de la Especeria.

A la preg. No. 148.—En la ed:-
cion de SEMANA, de erero 19, se
preguntaba quién era Valderramo,
nombrz puesto a una de las calles
de Manila. Aceptamos la pregun-
ta, creyendo de buena fe que era
verdadera designacion de calle:
averiguamos luego, ...que no hay
tales carneros. Valderrama era el
drico clérigo que acomrpafiaba a la
escuadra de Magzallares (1521), y
que vercsimilmente fué quien dijo
la primera misa en Limasawa
(marzo 31). Asistié6 al funesto
banquete de Cebid (mayo 19), y fi-
gura como uno de los 26 muertos=.
Su nombre merzcia una calle, por
celebrante de la primera misa en

COMODOS, DURADEROSY

Juegos de cuatro
Sillas y una mesa

DESDE Bg6 25 para arriba

ARTE ESPANOL

Para trabajo artisticos en hierro, visiten nuestras
exposiciones en:
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el pafs y por victima en el bangue-
te; pero el silencjo o €l olvido dss-
vanecen su memoria.

A la preg. No. 149.—Repité-
mosla: “El Bulusan es un volcan
activo?”—No lo es: su uitima in-
dicacién de aectividad, segln lee-
mos en Jagor, fué en 1852. Bulu-
san es una montafia, en el grupo
v~lednico del Mayén (el voledn de
Albay) : en sus estribacijones es.&
el munjcipio de su nombre, que
pertenece a Sorsogén. Jagor, en su
libro Viajcs por Filipnas, trae di-
seitado el monte. “El volein Bulu-
san, —escribe—que parecia extir-
guido de mucho tiempo, pero que
en 1852 empezd de nuevo a hu-
mear, recuerda de un mod»> ad ni-
rable el Vesubio. Como el Vesub'o
tiene dos picos; al O., una cima
arredondeada en forma de campa-
na (el cono de erupcién): al E.
como resto de una cumbre anular,
una alta cresta dertellada par-c da
al monte Somma; en sus vertientcs
se nota bien la estrat ficac6n pa-
ralela. Como en aquél, el cono de
erupcién est4d en medio d:l anti-
guo muro del eriter...”

A la perg. No. 151.—“;Cuéncdo
y doénde murié Emilio Jacinto?”:
en abril de 1899 y en M h-yh:y,
Laguna. E. Santos lo deseribz as::
“En el ercuentro habido entre su
guerrilla y la de los espafioles en
Mahayhay, Laguna, 1898, fué
herido en un muslo: cayé prisio-
nero, y en ahril de 1899,... dié
su alma el Cria dor.”

A la perg. No. 152—Se habfa
formulado de esta manera:
“;Cuindo se fundé el Observato-
rio meteorolégico de Manjla?”
—Contestacién: Segin los datos de
los padres jesuftas, su fundsc’én
se registra en 1865, sin pretensic-
nes de un Observator'o, para lo que
no se contaba con aparatos adecu--
dos ni fondos al efecto; hacia 1869,
se ausenta el P. Faura, y después
de haber visitado Observatorios de
Europa, retorné en 1878, con ins-
trumentos adecuados para montar
un verdadero centro de estudios y
observacién meteorolégicos: este
afo, 1878, puede sefialarse como ¢l
establecimiento del ~ Observatorio,
cuando sus trabajos obtienen re-
conocimiento oficjal.

A la preg. No. 153.—La diéce-
sis de Nueva Segovia se crid, a l1a
vez que las de Cebi y Nueva C4-
ceres, en agosto 14, 1595. por virt: d
de bula de Clemente VIII. Su sede
primitiva fué en Lal-lo, Cagay4n,
siendo su primer obisvo Fr.
Miguel de Benavides, d-mirico,
fundador de 1a Unjvers‘dad de
Sto. Tomis y luego arzobisps de
Manila. El asjento de la diée-sis
se trasladé a Bigan (ciudad far-
nandina), Ilocos Sur, en 1758.

A la preg. No. 154.—Juan
Lura recibié su educacién secun-
daria del Ateneo municipal; p:ro
donde comenz6 a des:=nvolv-rse su
genio artistico fué en la Escuela
superior de Pintura, que merece
considerarse su alma-mater (madre
nutricia). En su tiempo, su direc-
cién correspondia a Agustin Sdez,
en paisaje, y a Lorenzo Rocha, en
figura (ambos profesores espafic-
les) . Su incorporacién en entid d
separada e independiente de la Es-
cuela de Artes y Oficios ocurri¢
en 1893.
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Conformes, de toda confor-
midad.

El articulillo “Miusicos fili-
pinos” que se publicé en di-
ciembre ultimo, no tiene pre-
tensiones de -cubrirlo tcdo,
aunque reconocemos que por
amor a exact.tud, debieran ser
“ciertos” sus asertos. Yo no
soy especialista en la mate-
ria—lo confieso—y por no
serio, me hice asesorar de
otros (los Sres. Molina y Ba-
flas) : yo soy un mero obkser-
vador, como otro cualquiera,
ni menos ni més.

El amigo Vincitor ha llena-
do cinco columnas de rectifi-
caciones, hay que agradecerle
la diligencia. No son muchos
los que lienen aptitud para
ello. Yo, ni poseo la virtud
de leerlo dos veces. Dios con-
gerve al amigo Vincitor el
afan Ce centinela, con el arma
al brazo, siempre en disposi-
¢i6n de disparar.

Aquel articulillo mio, vuel-
vo a repetir, no tiene preten-
siones. Mucho es que haya
Icgrado el efecto de desperiar
interés en 10w entendidos. Aci
parece reconocerlo Vinctor.

Ll campo es vasto, vastisi-

Lo aue necesita
en caso de —
DIARREA O
GASESEN EL
ESToMAGO
Y toda forma
de dolor

% estomacal
U

mo, y me alegro que cuantos
posean conocim.entcs y da.os,
los den a publicidad para
orientacién del publico. El
propio Molina esta llamado a
corear con Vinator.

Por cierto que en el suave
varapalo, le coge algunos gol-
pes al Sr. Molina, y no sz los
merece. Cuando, a instancia
mia, me envi6 sus notas, dijo
francamente que obedecia a
una improvisacién y que sélo
lo hacia por complaccrme.
Esto deja a salvo su responsa-
bilidad.

Por lo demais, el asunto no
ha de tomarse mas alld de un
rifirrafe. Es el género o tono
de “Preguntas y Respuestas”,
como sentamos bien claro, al
inaugurar la seccién en abuil
21, del afio pazado. EI caso
fué provocado por la pregun-
ta No. 103 (roviembrz 21).
Y en =ste respecto, advertimcs
a los que deseasen contestar:
“Rogamos solamente que ell=s
(las centestaciones) fuesen
breves, lo suficientemen’e ex-
plicitas para esclarecer el
punto propuesto. Y es‘o. co-
mo ragla de aqui en adelan-
e.” —No hemos pretend'do
tratados, exposiciones histéri-

Ayuda a la
Digestion.
Es bueno
para
Los Ninos

7 ESTOMACAL

SAIZs:CARLO'S

PASAJEROS QUE HAN LLEGADO POR LA PAL

Procedentes de San Francisco, H@nolulu, Wake y Guam llega-

ron en un DC-6 de la Philippire Air Lines, los sigui

entes: desde

arriba primera fild, Sra. de G. Salvador, Mr. Alexander Lipsman,
agregado de finanza a la embajada americana en Manila; Mr.

Matty A. Wilkins, vicepresidente de la Interrational Shoe

Co.:of

St. Louis; y Mr. James Samson. Segunda fila: Mr. Kermit
Roosevelt, sobrino del Presidente Roosevelt; teniente coromel Ri-’
chard Stillwell, del estado mayor militar americanos Mr. Davidson
Brynolf, presidente de la Bolender Company de Paris, con su 8e-

cretaria Miss Delo Yvonne

Viow. Tercera fila: Mr. Frederic

Harrington; Mr. Alfred Green y Robert L. Bergstresser, ambos
de la U.S. Life Insurance; y Irmae Highbaugh. Cuarta fila: Dra.
Iluminada Santiago Lotho con su hermana la Dra. Herminia San-
tiago y el Rev. John Heinz. —( Foto- Manila Times)

cas, criticas, etc.; no aspira-
mos a cubrir el extenso cam-
po ce la historia de la Misiea,
entre nosotros: otros sitios y
otres sujetos seran necesarios.

Y para completar la redon-
dilla fragmentada, apelamos
al poeta Bernabé, que tiene
excelente memoria, para re-
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dondear el cantar con qu
iniciamos este gori-gori:
“En la puerta del presiio
hallé esecrito con carbén:
No son todos los que estdn,
ni estdn todos los que son.”
Amén.

J.C. DE VEYRA



Al rededor de mi gran orquidea

“Grammatophyllum Wallisiz

Los recuerdos de mi tiempo de “orquidista” dormian en mi al-
ma: salvo algin accidente, que mencioné en la seccién de “‘pregun-
tas y respuestas’”, no sc me habia ocurrido sacudir este saco de rec-
cuerdos.

Juzguese de mi sorpresa, cuando el otro dia, consultando un li-
bro no muy viejo, acerca de la sampaguita, como nuestra ‘“flor na-
cional”, después de evacuada una cita, me puse a recorrer sus pa-
ginas: en el capitulo dedicado a las orquideas, me encontré de ma-
nos a boca... (detente, pluma; detente.)

El libro se titula: Flowers arnd Plant Life of the Philippines;
su autora, Seddie Laura Burkholder; su publicacién, Manila, 1933.
A pesar de ser yo un bibliéfilo algo despierto, confieso no haber
‘tenido noticia de la autora ri del libro: me eran ambos desconoci-
dos, y lo confieso avergonzado y humillado.

{Qué he hallado en él?—Una prueba grafica del géncro de
orquidea, Grammatophyllum, que fué objeto de la pregunta No. 85,
publicada en SEMANA, oct. 27, del afio dltimo. La pregunta re-
zaba: “No. 86. ;Cual es la especie mayor, el gigante de las or-
cuideas? ;se cria entre rosotros?’—A tal pregunta se contesté
(hagamos punto aparte, para mayor clafidad):

La orquidea de mayor tamaiio,
de que teremos noticia, es la de-
signada Grammatophyllim Walli-
sil, que sc da a las orillas de uncs
rios en Mindanao. Hemos tenido
a mano un ejemplar, procedente
del juez Borromco (entonces resi-
dente en Surigao), cjemplar que se
trajo a Manila en flor: fué recc-
gido, segin nuestros informes, a
orillas del rio Agusan. S=
retrato entonces por el Buié de
Cicicias: su pediinculo se elevaba
un pie mds sobre nuestra cabezu:
tendria méas de 6 pies de eleva-
cién”. (SEMANA, noviembre 10,
1949.) —Intencionalmente, subra-
vamos las palabras ahora, que no
estaban en cursiva entonces.

Pues bien: volvamos al libro
Flowers . . . de Burkholder, Nues-
tra sorpresa fué hallar reproduci.
da en él la fotografia mencionada
en la cita anterior: eso fué en 1915
(35 anos hace). No carecera de
interés la historieta del caso.

Era yo miembro de la Comisién
e Filipinas, y a la sazén, entrn-
gado a la chifladura de las or-
quideas filipinas. ¢Sabe el lector
que nuestro pais, poseyendo la Flora méis rica del mundo y siendo
calificado por el naturalista French, the paradise of the mollusk,
tiere, segin el orquidista americano, Oakes Ames, 227 (doscientos
veintisiete especies conocidas, es también el pais mas rico en orqui-
deas?—Poseemos la reina de ellas: Phalaenopsis amabilis; también,
el gigante de ellas, Grammatophyllum Wallisii. (Se se reproduce en
grabado, por si es neecesario prueba.)

Mi actual estatura es de cinco pies y cinco pulgadas: el pedin-
culo en el grabado se eleva casi un pie sobre mi cabeza: el tallo
‘Me la flor seria de largo mas de seis pies. No hay orquidea en la
lierra que ‘“talle” tanto. .El aspecto de la foliacion semeja al de
la cafia-dulce; el ancho de cada pétalo, 3 centimetros el de la flor a-

tomao

grabado
publicado en el libro Flowers
and Plant Life of the Philip-
pines de Seddie Laura Burk-
holder, publicado em Manile
en 1933.

Reproduccién del

-3

COMBINACION DE

REGADIO Y ELECTRICIDAD

El Gran Dique Coulece, del rio Columbia, en el estado de
Washington, donde. ge halla la mayor fdbrica productora de ener-
gia eléctrica del pais, aparece en esta foto. Estd a 90 willas al
noroeste de Spokame, Washington. Emn la foto aparecen los ge-
neradores que ya estin funcionando. Cuando toda la obra se
complete, tendrd uma capacidad de produccion eléctrica de dos
millones de kilowatios. FEste dique es wuna obra combinada dc
regadio y producetén eléctrica.

bierta, 9 centimetros (tanto como el waling-waling, también de Min-
danao, la “vanda sanderiara”, de los técnicos); coloracién, puntcs
rosados, sobre fondo griséceo.

Doy estos detalles, porque la flor es poco conocida: el Dr. Me-
rrill, entonces (1915), siendo director de Ciencias decia no haber
visto nunca eosa semejante: de ahi su interés en obtener fotografia.

Cuando mi orquidea llegé de Surigao, personalmente fui al va-
por a recogerla: su altura ro encajaba bajo la tolda de mi vehiculo:
tuvimos que quitar la tolda para traer, en triunfo, la planta a mi
casa.—El gob. Carpenter, que entonces era jefe del Departamento
de Mindanao-Sulu, hallé otro ejemplar en el rio de Kotabato, adhe-
rido a un tronco de arbol, que me trajo de regalo, y lo planté con el
mismo tronco en mi jardin: esta orquidea no la he visto florecer.
Persona en Manila, que poseyé otra antes que yo, me dijo que se ha-
bia cansado diez afios, esperando ver su flor, y qued$ desazonado
sin verla: por lo visto, el “gigante” sélo florece... de higos a brevas.

J. C. de V.
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Las Familias

P. MIGUEL SELGA, S. J.

La sociedad humana es como un organismo gigantes-
co: la célula fundamental es la familia. Si la célula fun-
ciona debidamente, el organismo estd sano: si'la célula de-
genera, el organismo se inclina abocado a la enfermedad.
Entre los seres vivos todo organismo se desarrolla expues-
to al ataque de enemigos exteriores o de descomposicién in-
terna: en el organismo social, no hay regién alguna del
globo, donde la familia no esté expuesta a la accién deleté-
rea de fuerzas disolventes. EI objetivo de nuestra cruzada
es agrupar todas las familias buenas al rededor de Jesucris-
to, para que este Sefior, movido por nuestras oraciones y
sacrificios, conceda en este Afio Santo, vida y energia so-
brenatural a las familias desquiciadas, incremento de fer-
vor y santidad a las familias sanas y a todas bienestar,
paz y felicidad moral y social.

Familias desquiciadas—Entre tanto presidieron en la
sociedad las leyes divinas y las emnsefianzas de Jesucristo,
la familia fue considerada como armazén de la sociedad
sostén de la religién, santuario de los nobles ideales. fragua
de hombres probos, oficina® Gnica legitima y eficaz de la
vida humana en el mundo, flor que mantiene ¢l perfume
de la tradicién de un pueblo, pupila del ojo del cuerpo so-
cial cirstiano, yunque donde se forja el espiritu de raza,
donde se templa el alma de los pueblos que saben enfocar
bien el problema gravisimo de los destinos humanos, asf
de ésta, como de la vida futura. La familia moderna abrié
la puerta al materialismo, a la irreligién, a la escuela neu-
tra o laica: a titulo de aconfesionalismo y de laicismo es-
tatal, se estrangulé la corriente del pensamiento y de la vida
cristiana por el mismo sitio y en los mismos organismos,
por donde se introduce toda vida espiritual en la sociedad,
la nifiez, la juventud, la escuela, el magisterio, la fami-
lia. Con la proscripci6én de Jesucristo, la familia quedé
abandonada a sus recursos puramente naturales: levanta-
ronse embravecidas todas las concupiscencias, pasiones e
instintos, azuzadas por poderes infernales, amparadas por
el Dios estatal, prensa, moda, cine y radio: el ataque fue
fenomenal: a cada paso se tropieza atin hoy con familias
deschechas o.desquiciadas. iY aun sopla sobre nuestras ca-
bezas la furia del vendabal! Socavan la establilidad de
la familia los anticlericales contemporineos que en muchas
naciones reclaman el divorcio, como exigencia del progre-
so moderno, sin reparar que, lejos de ser un avance, el
divorcio es una fatal regresion a las costumbres relajadas
de algunos pueblos barbaros y el plano inclinado, por el
que se corre al salvajismo de la unién libre. Demoledoras
del edificio secular de la familia son esas utopias ultra-
materialistas romano-paganas, en que los dos sexos rivali-
zan en incontinencia y libertad; en que las uniones pasa-
jeras, fruto del placer o del interés, secan las fuentes de
la vida; en que la matrona es sustituida por mujeres li-
cenciosas, que cuentan sus afios por el nimero de sus pa-
rejas, que cambian de hogar ocho veces en cinco afios y
que bajan al sepulcro, después de haber pasado por los

brazos de veinte maridos. EIl nihilismo pulverizador de
nuestra civilizacion materialista golpea cada dia con tre-
mendos hachazos el tronco vetusto de la familia cristiana,
para que, arrancado de raiz, quede la sociedad a merced
del torbellino de todos los egoismos desencadenados y venga
a perecer en la lobreguez y frialdad de un contubernio sin
jdeal y sin amor. Sentencia de muerte de la familia es la
pronunciada en el credo soviético, en el cual se proclamé
que hay que descuajar a la familia de toda propiedad, pa-
ra que carezca de arraigo y de sostén, se negé a los padres
la propiedad de los hijos que engendraron, se impuso a las
madres, asi que hubiesen destetado a los hijos, incorporar-
los al Estado, no con nombres y apellidos familiares, sino
con niimeros correlativos de nacimiento. En la familia
materialista e irreligiosa nacen los hijos en una atmésfera
(Pasa a la pdg. 29)

- UN DESCANSO

EL REFRESCO
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Embotellado por la
ROYAL SOFT DRINKS PLANT

Operada por sus propietarios

LA FABRICA DE CERVEZA DE SAN MIGUEL
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Filipinis

Que Filipinas tenga vestigios indelebles de hispanis-
mo, es una cosa muy natural, ya que casi durante cuatro si-
glos se la ha considerado como hija mimada de la Espaia

colonizadora.

Por eso, el hispanismo filipino estd entreg-

zado con las tramas y urdimbres de la vida y cultura fili-
pina. Es raro esperar al contrario, que se encuentren tra-
zas de filipinismo en Espafia, a no ser el que late en lcs
pocos filipinos que en la Peninsula Ibérica se encuentren.
Muy extraordinario es aun, por no decir casi imposible. en-

contrar filipinismo en la propia Espaiia.
_Por eso. este articulo trata no del filipinismo simple en Es--

iPero lo hay!

pafia, sino del filipinismo espafiol en Espaiia.

El filipinismo espafiol es el
que hace a un filipino aislado
de su patria, vivir como si es-
tuviese en Filipinas, libre de
manifestar su nacionalismo y
orgulloso de representar a su
raza morena. Y este filipi-
nismo espafiol se manifiesta
en muchas hechos, ya en al-
gunas expresiones de modis-
mos, en nombres de alguncs
raseos, calles, museos y bal-
nearios, en forma de devocio-
nes religiosas y en el trato
que del pueblo espafiol recibe
el filipino.

Cuando llega un filipino a
Espafia, no pasari muchos
dias sin que le diga alguien
algo del modismo vulgar pun-
to filipino, Esta expresién
se aplica a todas las facilida-
des de hechizar en el circulo
del romanticismo hispano-
filipino, en el que dejan algu-
nos corazones heridos en va-
rios sitios al mismo tiempo
en la tierra ibérica. A veces,
esta expresién suena a insul-
to para cualquier filipino re-
¢’ ‘m llegado, porque se le lla-
ma “punto filipino” también
cuando ya empieza a invitar a
Jas bellas sefioritas- éspafiolas
2l teatro o a los paseos-o0 par-
ques.

También se aplica de la faci-
lidad o destreza de los Pinoys
en las réplicas agudas duran-

te la conversacién. De un fili-
pino indignado, se oye decir:
“Th eres punto (hablando a

La Awenida Islas Filipinas de Madrid que en lo actualidad

o Esparnol

Por el Dr. JESUS C. BACALA

los espafioles que se encontra-
ban cumpliendo su misién en
Filipinas, habian llamado su
atencién unos mantones ma-
ravillosamente bordados. Re-
currieron a estos mantones
como buenos ejemplares de
regalo a su vuelta a Espafia.
Asi fué; volvieron y empeza-
ron a hacer estos regalos de-
ncminandolos “mantones de
Manila”. Efectivamente, ve-

estd en plena reparacion para mejorarla y ensancharla.

ios espaifioles) y yo, el filipi-
no”. Y con mucha razén, poi-
que el modismo empezé a ser
aplicado a los soldados espa-
fioles destinados a . Filipinas
que volvian a Espafia de va-
caciones, y dejaron sus hue-
llas en la poblacién espaiiola
antes de marcharse otra vez

a Filipinas.

Otra expresién de acepta-
cién comtn es la frase Man-
ton de Mawila. Este mantén
atinque lleva el nombre - de
“Manila”, no es produccién de
dicha ciudad. Humildemente,
quiero deseifrar, de una vez y
para siempre, este enigma.
Empecemos, pues, por anali-
zar su verdadero origen. Alla
en los principios del 90 entre

nian de Manila. Los compra-
ron en Manila, Pero nunca
averiguaron su verdadero or’-
gen. Queridos lectores, estos
mantones venian de la romén-
tica China, importados por
Manila.

Otras ce las que podemos
llamar influencias filipinas en
Espafia es la existencia de
museos y paseos que llevan
nomkres filipinos. Por ejem-
ple. En la ciudad de Vallado-
lid, se encuentra el Museo de
Los Filipinos Perteneciente a
los Padres Agustinos. En di-
cho museo estian expuestas las
coleccione§ mas grandes de
piedras filipinas, ejemplares
de maderas filipinas, y una
infinidad de especies de los

(13]

granos de arroz, maiz, mongo
etc., objetos del trabajo agri-
cola de los aborigenes filipi-
nos, y millares de cosas de in-
terés histérico, como la pri-
mera lapida que marcé el si-
tio donde desembarcé Maga-
llanes, y la mesa donde se fir-
maron las negociaciones entre
Estados Unidos y Espafia so-
bre Filipinas. Y este museo
estd situado al lado del espa-
cioso “Paseo de Los Filipinos”
un “boulevard” mas ancho
que nuestro Dewey Boulevard.

En la ciudad de Valencia,
también se honra a Filipinas
pues se ha dado a una de sus
calles el nombre de “Juan
Luna y Novicio” en recuerdo
del famoso pintor filipino. A
muy pocos kilémetros del co-
razén de Madrid, en la ba-
rriada de Valleeas, uns calle
tiene el nombre de “Volunta-
rios de Macabebe”, Y. en Ma~-
drid mismo otra calle se lla-
‘ma “Comandante Las Marinas
en honor del comandante es-
paiiol que luché contra los vo-
luntarios de Macakebe.

También en la capital de
Espafia se encuentran més
-indices de fil:pinismo, al nom-.
brar una calle “Cal’e de Ld-
nao”. Ultimamente muv cer-
ca a la modernisima Ciudad
Universitaria de Madrid, aca-
ban de ensanchar y mejo-ar,
una avenida que lleva el nom-
bre de “Avenida los Islas F.-
lipinas”., Est4i todavia sin
inaugurar, pero ya tiene al-
‘gunos edificios modernos, co-
mo se ve en la adjunta foto-
grafia.

En el pueblo de Medina del
Campo existe un balneario
conocido por “El Balneario
de Los Filipinos”. Quizis, en
otras ciudades de Espafia se
encuentren méis pruebas del
filipinismo espafiol, especial-

(Pasa o la pdg. 32)



VIRGEN DE LURDES,

Virgen de Lurdes, Virgen sacrosanta,
que simbolizas con tu traje el cielo.
La tunica de lino hasta la planta
y el lazo azul escalq desde el suelo.

El rito de las aguas en tu boca
tiene arpegios, murmullos de esperanza;
wnw palabra tuya hendié la roca
y llevd a los enfermos la confianza.

Confianza cn T1, la Reina Inmaculada
confianza en el eterno poderio
que cjerces sobre el Cosmos y la Nada,
pues lu desco hace brotar un rio.

’

El rio de la Vida es paraiso
que Addn y Eva perdieron inconscientes,
dejandonos el triste compromiso
de sufrir los dolores permanentes.

Ldgrimas de amargura en los hogares,
invalidez perpetua y sin remedio;
todo un ser, ramillete de pesares,
y a todas horas infernal asedio.

SENOS PROPICIA

Bajaste a conversar con Bernardita
en la silvestre soledad de Francia,
convergié la calumnia, mas tu cita,
hizo polvo la ciencia y la arrogancia.

La Vida descendié por obediencia
en premio a lg humildad de una francesa;
se abrio paso el milagro a tu presencia
y fuiste el drbitro de nueva empresa.

Virgen de Lurdes que oculta en misterio
sacaste de una roca un corazon,
ése era el mio, que hizo vituperio
del prometido cielo, tu mansién.

Te vi en el templo . . . y préximo a la muerte
me concediste una cuchara de agua.
Veinte anos han pasado ya . . . Por suerte
siento en mi alma chispazos de la fragua.

Virgen de Lurdes, Virgen sacrosanta,
con el manto tenido en luz de curora,
cibrenos de la frente hasta la planta.
iSénos propicia, mi Reina y Seiora!l

JOSE E. MONTES

Aspecto que ofrecerd la fachada de la propuesta iglesia de Santa Teresita de los RR. PP. Capuchinos en la ciudad de Quezon, segin
los planos presentados por la Seccion de Arquitectura de la Gregorio Araneta Inc. En el inserto, instantinea de la bendicién y coloca -
ciéon de lo primera piedra. En la foto. de izq. a der.: Mons. Miguel A. Olano, obispo de Lagina que oficié en las ceremonias—acompaia-
do del M.R.P.B. de Arbeiza, Superior de los PP. Capuchinos; Hon. Ignacio Santos Diaz, alcalde la ciudad de Quezon; don Salvador Ara-

neta y Da. Natividad Vda. de Tuason.
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La Virgen de la

celestial sonrisa

Por JOAQUIN LIM JARAMILLO

EL DIiA 11 de este mes sera la fiesta dedicada a la
Virgen de las celestiales apariciones de la dichosa Gruta
de Masabielle.

Es una de esas fiestas que inspiran profunda piedad
y una de las pocas que la Iglesia tiene que respira, como
quien dice, inefable encanto tan sutil y vagoroso como los
célicos resplandores que rodeaban a la celestial Aparecida

LAS APARICIONES DE LOURDES Y SUS PRUE-
BAS

Hacia el mediodia del 11 de febrero de 1858, cuatro
afios después de la definicién dogmaitica del misterio de la
Inmaculada Concepcién hecha por el Pontifice, PiO IX,
de feliz recordacién, hasta el 16 de julio dignése la Virgen
Santisima aparecerse 18 veces a la enfermiza Bernardita
de Subirous, cuya familia vivia tranquilamente en los con-
tornos del Tarbes.

Hubo encontradas opiniones, las mas de ellas adver-
sas diametralmente a las primeras apariciones, como sue-
le acontecer con todas las obras de Dios,

Dada la nativa ingenuidad de la pobre pastorcita, ca-

ESPLEN

%

DIDA MERIENDA OFRECIDA EN

Reunion y merienda de las Damas Awuxiliadoras de la Asocia cién Médica en la residencia d

racteristica natural de los moradores de las comarcas ale-
Jadas de los bullicios mentirosos de las grandes urbes v bien
distantes de personas conocidas hoy dia como “sofisticadas”
estullamente; Bernardita decia lo que veia y revelaba es-
pentaneamente y sin indicios de dolo las grandezas excelsas
e inefables de Aquella Sefiora, vestida de nivea blancura,
con cefiidor de azul celeste, y de cuyo antebrazo derecho
pendia un rosario; sobre sus virgineos pies se admirabar
dos rosales de hermosura sin igual; estaba la Aparecida co-
ronada de 12 estrellas rutilantes y con nimbos de resplan-
dores celestiales.

La Aparecida virginal no quiso revelar su santo nom-
bre; en cambio le pedia a la joven tuviese la amabilidad de

ir a aquellos desiertos parajes por varias semanas sucesi-

vas. A dicha invitacién no podia menos de acceder la deli-
cada jovencita. En recompensa de aquella su generosa pro-
mesa de ir a visitarla a la cueva o gruta le aseguré la Apa-
ricién: “Te prometo hacerte feliz, no en este mundo, pero
si, en el otro”.
Ademas de esta invitacion encargé que se levantara una
(Pasa a la. pdg. 30)

HONOR DE LAS DAMAS AUXILIADORAS

§ LS

e una d

5

e las socias.

En la fotu

aparecen entre otras las Sras. de C. Gériman, de A. Gabriel, de Mendoza, de E. Obando, de Peiia, de José Reyes, de A. Dioni-
sio, de Esquival, de Concepcién, de Caiiizares, de Tambuatco, de G énzaga, de Pedro Avecilla, de Lazatin, de Carresn, de Estrada,
de Campomanes, de De Leén, de Elicano, de Ortang, de Veloso, de Antonio, de Gizman, de Pilares, de Rodriguez y de Icasiano.

(16]



Antonio Machin ha llega-
do a Madrid y ha despertado
una enorme expectacién por
dos razones: por su voz pro-
digiosa y conocidisima y por
la oportunidad que ®e les
brinda a sus admiradores de
contemplarle de cerca. Esto
se lo explicaran ustedes facil-
mente cuando “les digamos
que Antonio Machin no ha-
bfa actuado casi en Madrid,
donde es, sin embargo, muy
conocido por la infinidad de
discos suyos que se vende .
Porque Antonio Machin ha
escalado el primer puesto de
la cancién tanto por sus gra-
baciones como por sus actua-
ciones en Barcelona, y los dos
Gltimos afios en Espafia ente-
ra al frente del especticulo
«“Melodias de Color” con el
que se acaba de presentar en
la capital y precedido de gran
fama, ha triunfado personal-
mente donde antes lo hiciera
su voz “‘en conserva”.

Cuando pasados varios dias
del estreno, ya se ha calmado
algo la excitacién y el traba-
jo de bambalinas adentro. la
revista “Semana” de Manila,
se acerca a Tony Machin y
le ofrece sus paginas.

ANTONIO MACHIN, LA VOZ TROPICAL

Comenzamos la entrev.sta
rapidamente, pues le qucdan
pocos minutos para salir a la
luminosa pista de Price.

—¢ Satisfecho de tu éxito,
Antonio?

—Un poquillo. Ya sabes que
el publico de Madrid pesa.

—Pero, para ti no habia
problema. La tuya era una
actuacién més. No ofrecia
mas novedad que tu presen-
cia corporal ante el micréfono
de la sala, pues ya eras aqui
popularisimo,

Antonio Machin sonrie cor-
tésmente, pero queda en su
semblante la expresién de
alivio que debié producirle su
éxito aqui.

Por José Ma. Irazoqui

—¢Quieres darme uios da-
tos biograficos?

—Con mucho gusto. Soy
cubano. Mi padre era galle-
go, de Orense, y yo me consi-
dero espafiol de antecedentcs
y de corazén. Naci en Sagua
la Grande, un lugar de Cuka
que han hecho famoso sus os-
tras. En seguida nos fuimos
a vivir a La Habana. donde
ejerci una extensa gama de
profesiones. MI madre tenia
una voz lindisima y de oirla
cantar mientras trabajaba en
las faenas de la casa, nacié
en mi la aficién . que iba a
ser mi vida entera. * Pero es-
tuyn mucho tiempo sin atre-
verme a pasar de eso: de afi-

cionado, hasia que el maestro
Arpiazu, que dirigia ia or—
questa del Casino Nacional
de La Habana, me obligé a
preszntarme al ptiblico. Cua-
tro afios més tarde actué en
Nueva York. De entonces
data “El manisero” que fue la
base de partida de la difusién
que por el mundo tiene la mi-
sica moderna.

—¢ Después?

—Luego, vine a Europa y
estando en Francia me arro-
116 la guerra. Buscando un
oasis de paz llegué a Espafia
en el afio 1940; aqui encontré
el mayor carifio que he visto
jamés en los publicos.

—Entonces llegaste ya con-

SIMPATICO GRUPO DE DIEZARERAS EN‘VUNA FIESTA DE CUMPLEARNOS

Alegre fiesta de cumpleaios de Letty Arrastia a la que co

T

neurri0 un nutrido mitmero de

diezaiieras dislocantes que contribuyeron al mayor éxito de la reunién. El grupo estd formado

por las siguientes: Merchie Longga, Dolly Alberto, Luli

Mendieta, Marina Longga, Charito

Longga, Baby Gonzdlez, Banie Miller, Luz Orbeta, Lily Arrastia, Marirosa Sibug, Lucy Lozano,
Mally Vitug, la festejada, Carmen Reynares, Aida Reynares, Mercy Arrastia, Sussie Murga,
Nena Vitug, P. Rosales, Elvira Arrastia, Elisa Toda, Nena Aguado, Ditas Daland, Ana Marie

Blar.co y Teresa Blum,
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sagrado. LLEGADA DEL EMBAJADOR DEL PERU AL PALACIO NACIONAL

—Tropecé con algunas dif.-
cultades. No tenfa repertori
en espafio] y hube de luchar
para congeguirlo. Pero con
paciencia ggyardé, y... Va
ves.

—Si, Antonio. Ahora es-
tas sin digeysin a la vabeza
de los intgrpretes de tu gé-
nero. Y dime, ;en qué fun-
das tu popylaridad?

—En que todas las mucha-
chas que me oyen han vivido
lo que yo canto. Las letras
de mis canciones han sido pa-
sajes de su vida. Eso. unido
.2 la maravillosa miisica de
los grandes compositores mo-
dernos. ..

Eso, Machin, y el arte per-
sonalfsimo que imprimes a tus
canciones.

—Sabemos por un paraji-
to—reanudamos—que hay al-
go de una posible actuacién
tuya en Filipinas.

—S1, algo hay. Y me en-
cantaria. En Cuba se vive
con el nombre de Espafia en
el corazén, y ahora aqui oigo
hablar de Cuba y Filipinas
como de las hijas predilectas
(hoy elevadas por méritos
propios a la categoria de her-
manas) entre la extensa co-
leccién de naciones que abrie-
ron sus ojos g la civilizacién,
merced al conjuro de los des-
cubridores espafioles. Cuando
nos visité en Barcelona el bu-
que filipino Hgleakala, conse-
gui muy buenos amigos de
+all4, que se llevaron discos
mios. Desde entonces nacié
en mi el deseo de conocer

o ‘ . . - ’ ’ la_

i : A . i lidad la presente e interesantisima foto, diriase una escéna de pelicula pa
aquellas islas. Y ademis hay cie'gliu %le qe?;el; eft:zstuosidadpy la elegancia de los uniformes y la pose distinguida de los persona-
otro motivo. jes q;w en la misma aparecen, asi como la carroza que se ve en el fondq, que qwtnbuyq mds aun
Cuil? a la apariencia. La foto es de la llegada del nuevo emba]m.ior del Perit, mariscal Mario G. Ure-

LA ta, al Palacio Nacional, para presentar sus cartas cre.dencwles a! Jefe de Estado espaiiol.

—Que hay paisajes mara- Acompaiia al Embajador Ureta, flznf:roc{u_cﬁo; _fl_iz_e;rlz?ﬂadwes, barén :ie las {g’r‘rea
villosos para f_otografiar' e .

Es que Machin es un ena- hacerlo mucha impresién la —Me toca una cancién ' ‘contaron
morado de la fotografia. No fama. Es un hombre de mu- ahora. En seguida vuelvo. una hlStOI'la. llena de emo-
se le concibe sin la “Leica” cha serenidad y asi se lo digo. = Me quedo ahora solo en el . ‘ _016n, ‘
colgada al hombro, dispues- —No te fies de esta sereni- camerino y a poco, velada por ~ una historia que soluciona-

‘ M . . .

ta siempre para disparar. dad aparente—contesta rien- la distancia, oigo la voz de ron '

Estamos charlando en su do—. La procesién anda por Antonio Machin, que se me- las campanas con su din

, e 3 "

camerino constantemente in- dentro. ce entre la musica de ’la ble.n . don’. 3 o
terrumpido por periodistas, [En este momento asoma el conjuntada orquesta de Luis Termina la cancién en xle
fotégrafos, personal de la avisador. Araque. . una salva de alz)lau’sos %3;, vuel-
compafifa... A él no parece —iA escena! “En un pueblecito me (Pasa a la pdg. 33)
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Ruinas de la antigua Iglesia de Lcurdes de los RR. PP. Capuchiros en Intramuros, Manila, que fie destruida por los juponeses

durante la guerra.

Prendido sobre la gruta

en eterna contorsion,
crecia un rosal silvestre
con sed de angustia y de sol,

No tiene, como los dlamos,
el siseo temblador,

roz de metal y hojarasca
hermana del ruiseiior.

Asi estd desmelenado
lo mismo que el Santo Sol.
con heridas de leproso
y con garfios de dolor.

Sélo una vez en el ano
se viste de bermellén,
con mds de cinco pétalos
en pespuntes de verdor.

EL ROSAL

Rosas de un rosq brillante
como flecos de un manton
cenitdo sobre las hombros
con un aire retador.

Rosas de trazo goyesco
sobre pano brabanson
friso de mdrmoles griegos
en encajes de Alenzon.

El buen rosal me ha contado
que una manana sin sol,
broté en sus ramas heladas
la rosa de Jerico.

La Virgen inmaculada

en celeste aparicién,

quiso mostrar a los hombres
la flor de su corazon.

(18]

E'rqr blanco su vestido

era qzul su cefiidor

y habia en sus pies dos rosas
de un amarillo limén.

Juntas las manos de seda

en triste contemplacion,
hablaba con Bernardita

del pecado y del perdon...... .

Hoy que llevamos a cuestas
todo un mundo de dolor,
y una diademq de espinas
nos angustia el corazén.

Busquemos la flor de Lourdes
que en la gruta florecid;

las espinas dardn ro0sas

en nuestro invierno sin sol.

P. Teéfilo de Arbeiza
Capuchino



cos razonamientos que Rutenio alegaba en favor de su causa, siendo ells
parte a que no pasandole inadvertido al criado, y, viendo al parecer
el cielo abierto al observar que su amo no parecia que hablaba consi-
guiente con la ira que queria demostrar, y que aquella aspera repren-
sién se quedaba s6lo en amago, pues no andaban juntas su intencion
y sus palabras, se dijese para si: *jAlienta, reo, que el juez duda!”,
animandose a responder a su sefior:

—Pensad, amo mio, que a quien no habla, no le oye Dios. Que pues
en ninguna ocasion es disculpable la mentira, tope donde topare, la ver-
dad sea dicha, que la verdad, aunque la adelgacen, no quiebra, y que, si
pequé, mas fué defecto de conocimiento que desprecio de la voluntad. El
que no sabe, tanto es como el que no ve, y errando se aprende—-dijo.
afectando ignorancia para que no fuese mayor la reprimenda—. Y si
tomando del pico hice una empanada como mia al decir aquello de “Lo
cual es como ponerle puertas al campo’”, no lo hice a mal hacer, sino por-
que al oir a la princesita decir lo de que la tenian encerrada bajo siete
llaves, este proverbio fué el moévil que arrebaté los movimientos de mi
espiritu, me tenté e hizo giiille giiille en mi desordenado apetito de decir
refranes, entrandome por ello en el pensamiento tal manera de obrar.

—iLindo es aquestotro capitulo! ;A nadie le faltan razones!—res-
pondié el caballero—. jCalla esa boca, redomado deshonrabuenos y li-
najes! jPreciso mas paciencia que Job para escucharte! ;Basta! ;Ya
estoy harto de ti como de mal pan, cansado de hacer contigo de hermano
mayor y de estar todos los dia erre que erre ensefidndote modos, mien-
tras que td, duro en tus trece y, aunque no por amador, siquiera por cor-
tesia deberias guardarme respeto! :

Lo que oido por Rutenio, fué parte sobrada para buscar resquicio
por do hacer a su amo que echara al olvido el motivo principal que alli
le condujera y, dando suelta a sus lamentos, dijo atravesando de por me-
dio su antigua amistad y sus deseos de servirle:

—i Valame Dios, seor Palatino, que todo esperaba oirlo de labios de
vuestra merced menos eso! ;El cielo me es testigo que el alma y la vi-
da yo diera por...!

—i Basta, basta, Rutenio! jDetén tu lengua, que si te dejo hablar
estards tres horas abalanzando motivos con motivos, ensartando repro-
ches para distraerme de la misién principal que aqui me trajo de darte
una reprimenda, pues vengo a topar demandas donde sélo busco respues-
tas!

—i Seior !—contesto el criado siempre con tono de mansedumbre, de-
seando templar el rigor de su amo con su blandura—. jEsta y nunca mas!
i Si volviera a reincidir, en Dios y en un- &nima que éste fuera mi dia!
i A malas lanzadas yo muera si tal hiciere!, que recompensaré las ofen-
sas con que os enojé, pues hecho traigo pedazos el corazén de dolor ¥
arrepentimiento, ofreciéndoos una vida de penitencia y satisfaccion.
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—iAmén, ti lo has hecho! jAcuérdate de lo que prometes! ;Como
sembrares, asf cogeredes !—contest6 fingiendo gravedad el caballero—. No
vuelvas a“enfadarme, que no es razén a que te demasies, poniendo luego
por escudo y por amparo de tu idiotez la amistad que nos une. Piensa
que al amigo nunca le pruebes, que el amigo y el caballo no se han de
llevar por el cabo, que esto de haberte tomado como escudero, no es ca-
samiento que no se pueda deshacer, siendo preciso no dejar crecer la yer-
L.a en el camino de la amistad y que quien no ocupa sus pensamientos en
sus obligaciones sino cuando le refrescan la memoria sobre las mismas,
no es digno de ser tenido en aquella consideracién en que a las personas
dignas se tienen; mas, si a poder de palos y espoladas hacemos pasar a
las bestias por donde rehusan, y si la letra con sangre entra, asi de aqui
en adelante sabré irte por la mano reprimiendo, vedando y haciéndote
sudar los pestorejos al hacer cera y pabilo de ti; atandote corto para que
no hagas mas barrumbadas y seas ocasi6én de mofas y remoquetes, pues
no he de apartar la mano de lo que es hacer del predicador para desbas-
tar tu rudeza, ya que en lo sucesivo no habra mais querer o no querer que
el de mi gusto, y pues no puedo dar mano a que otros yerren ni es en la
mia sufrir semejantes libertades, y ya que con viento limpian el trigo
y los vicios con castigo, si vuelves a reincidir, las piedras se levantaran
contra ti, ddndome pie para propinarte algo que no se te caiga o que no
te lo quite en todos los dias de tu vida ni rey ni Roque, pues, haciéndote
blanco de todo mi rigor y poniéndote en pretina, te dejaré mas llagado
que un disciplinante; jquitate de ante mis ojos, empedernido charlatan,
cuajaenredos, antes que dé rienda suelta a mi furor, que no sé cémo pue-
do soportar tu inagotable y parlanchina lengua, ni esos, malditos dichos
que crecen en tu boca como mala yerba y que dices tan sin ton ni son
como oracién de ciego!

"Porque el ejemplo es el mas elocuente de los sermones, fijate en
el prudente Litio, que es lengua que habla con sutileza, hombre aguado,
persona que hiende un cabello en el aire, que da talificados ejemplos de
las calidades que le adornan, pues obra superior y excelsamente, y quien
tiene el freno tirado a su boca, ya que si la abre es sélo para decir deli-
cadezas, gracias, apodos y divinidades, y sabe hacer fruto tanto con la
seriedad como con el donaire, por tener la lengua suelta y bien ejercita-
da, hermoseando su habla con colores graciosos.

”iY cuinto no va de la agudeza e ingenio de aquél al pico de once
varas tuyo, con el que no haces més que garrular a borbotones desatando
la taravilla de tu boca sin dejar meter baza, con Io cual se ve claro la
diferencia que va de Pedro a Pedro!

No se curé con estc el escudero, pues, sin hacer caso a las observa-
ciones de su amo, replicé entre ligrimas:

—iSefior Palatino, amo y buen amigo mio! ;Si ya me ha mirado
a la luz de juez, mireme ahora a la de amigo, poniendo los ojos su pru-
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5BASTEI.I.ANOS

POR ROQUE BARCIA

AFRENTA, AGRAVIO

Corresponde también a es-
te analisis la distincién que
hace Cervantes de estas dos
voces.

“Entre el agravio y la
afrenta hay esta diferencia
(dice Don Quijote hablando
del religioso de la casa del
duque, que acaba de injuriar-
le publicamente). La afren-
ta viene de parte de quien la
puede hacer, y la hace y la
sustenta; el agravio puede ve-
nir de cualquier parte sin que
afrente. Sea ejemplo: estd
uno en la calle descuidado,
llegan diez con mano armada,
y dandole de palos, pone ma-
no a la espada y hace su de-
ber pero la muchedumbre e
los contrarios se le opone ¥y
no le deja salir con su inten-
cién, que es de vengarse; este
tal queda agraviado, pero no
afrentado, y lo mismo confir-
mari otro ejemplo: estd uno
vuelto de espaldas, llega otro
y dale de palos, v en dandose-
los huye y no espera, y el otro
le sigue y no le alcanza; este
que recibié los palos recibié
agravio, mas no afrenta, por-
que la afrenta ha de ser sus-
tentada. Si el que le ci6 los
palos, aunque se los dié a hur-
ta cordel, pusiera mano a su
espada y se estuviera quedo
haciendo rostro a su enemigo,
quedara el apaleado agravia-
do y afrentado juntamente:
agraviado, porque le dieron
a traicién; afrentado, porque
el que le di% sustenté lo que
habia hecho, sin volver las
espaldas y a pie quedo; y asi
segin las leyes del maldito
duclo, yo puedo estar agra-
viado, mas no afrentado.”

POR/ EL MAESTRO

GONIALO COR

Bien dije yo.

Cuando sucede lo que antes dij..

Bien esta lo hecho.

Dicen aprobando.

Bien lo entiende.

4 Ironfa al que no lo ha entendi-

o.

Bien mirado.

Es frase muy usada. Bien mi-
rado, parece bien; es hombre b:en
mirado; o mal mirado.

Bien sabe con quién
toma.

Cuando el ofendido no se sabe
librar.

Bien se parece a la casta.

En taile y costumbres.

Bien tiene que lamer.

El que tiene pleito o molestia.

Bien visto.

Lo que bien mirado: con agrado
de todos.

Bien y rebién; bueno y re-
bueno.

Ser bueno algo.

Blanco como el armifio.

Por la pureza y castidad; la bor-
la blanca del teologo, por la pure-
za divina de que trata la Teologia.

Boba.

Cuando se trata de peso o me-
dida de alguna cosa, y dice: “Una
pesard tanto o cuanto”; y respon-
den “—Boba”, por haber dicho
mucho. ‘

Boba es la pregunta.

Con ironia, por socarrona.

Bobaleisén,

Para llamar a uno bobazo.

Bobalias.

las

BOSOM, n.—seno; entrafias

BOSS, n.—jefe; principal

BOTH, pron—ambos; entrambos;
los dos

BOTHER, v.—molestar; fastidiar

BOTHERSOME, adj.—molestioso;
fastidioso

BOTTOM, n.—fondo; base; hon-
donada

BOTTLE, n.—botella; frasco

BOUGH, n.—rama (de drbol)

BOULDER, n.—peiiasco; roca en
masa °

BOUNDARY, n.—lindero

BOUNTY, n—bondad; liberalidad

BOUGHT, v.—compré; comprado

BOUQUET, n.—ramillete

BOW, n—areco (de la flecha 6
violfn); reveremcia; cortesia

Vocabulario Inglés - Espaiiol

Donaire para lamar a uno bo-
bo.

Bobo a nativitate.

Por bobo de nacimiento.

Bobo de capirote.

Porque es ordinario ponérsele
cen burla.

Bobo de cuatro costados, de
papirote, pan y moco.

Apellidos son de bcbo.

Bobo de Perales.

Dicese por bobo, malicioso y be-
liaco. Es el cuento que hubo en
Perales de Zamora, digo, de Ex-
tremadura, un criado de monjas
que las emprefio a todas; mds pa-
rece matraca que verdad.

Bobo es el nifio.

Por cl que es bellaco.

Boko sois para alcalde.

Boca de risa.

Por ser agradable una persona.

Bocado sin hueso.

Lo que se alcanza sin trabajc
ni costa, -

Boceguillas.

I'émase por bulla, estar de gres-
ca.

Boda de negros.

Dic2se por batahola y grita,
holgdndose sin entenderse.

Bolos son diablos.

Parece imposible derribar tan-
tos, y ellos se topan y derriban.

Bonico es eso para mi hu-
mor.

Cuando no agrada lo que otro
hace o por, burlarse.

Bonita era yo para no se
lo decir.

Bonito es.

J»nvia, por ser bellaco o duro.

Bonito soy yo para eso.

Boquean

Sigrifica estar expirando; con
negaci6én, no chistar ni hablar pa-
labra. N

BOWEL, n.~fntestino; tripa

BOWL, n.—ponchera; tazén

BOX, n.—cajén; wcaja; cofre; pal-
co de teatro; punietazo; puniada

BOX, n.—apufiear; pelear a pu-
nadas

BOY, n.—muchacho; nifio; mozo

BOYISH, adj—infantil; pueril

BRAID, n.—trenza; trencilla

BRACELET, n.—brazalete; pul-
sera

BRAIN, n.—seso; cerebro

BRAKE, n.—freno; matorral; ma-
leza

BRANCH, n.—rama (del drbol);
rama; sucursgl

BRAN, n.—salvado; afrecho

BRAND, n.—sello; tizén; blandén;
marea; raya
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Alexandre-Cocktail

Preparese en cocktelera:

Unos pedacitos de hielo.
Una cucharada pequediq,
de leche fresca.
Lo vasito de crema de cacao.
14, vasito de coiac,

Agitese y pasese a copa de
cocktail,

L

Borla en los bonetes; de
dotores.

Tiene forma de capilla de fra'-
le; parece que fué el bonete de Ii-
bertad de los libertos.

Brumar los giiesos,

Ser uno cansat.ivo y pesads; a
semejanza de moler los giiesos.

Buena berrumbada habé:s
hecho. -

Por cosa de dafio.

Buena flor se porta.

El que usa donaires y chanzas
para negociar,

Buena hacienda.

Desdefiando algo,

Buena hebra.

Alabanza de cosas y person:s
de buena salud y fuerza.

Buena manderecha os dé
Dios.

Buena misa oimos hoy.

Por escaparse de peligro.

Buena pieza.

Para decir que es bellaco.

Buena pro haga.

Dicese cuando comen o beben.

Buena pro le ten, que le
ten. le tenga.

Cuando rematan en postura o
almoneda.

Buena va la hilera.

Por perdida o reducida.



La' lnauquracion del Nuevo Capitolio de Laguna en Sta. Cruz

—000——

De izq. a der. el gobernador de la provincia de Quezon, Hon.
Gregorio Santayana, el Vicepresidente Lépex, el gobernador de
Laguna, Hon. Dominador Chipeco, y el gobernador de (avite,
Hon. Dominador Camarivo, durante las ceremonias de ina:guira-
cién del nuevo capitolic.

Linea de recepcién del baile de
gala por la inawguracién del nue-
vo capitolio de la provincia, for-
mada por los siguientes: el repre-
gentante Juan A. Baes, la esposa
del gobernador de Laguna, Sra.
Angelita de Chipeeo, la Srta, Ca-
rrie Toblas, el gobernador Chipe-
co y la Srta. Klsie Gémez.

—000——

El hermoso eapitolio de Lagura
recientemente reconstruido y cuya
inauguracién tuvo lugar el 30 d.
enero pp. La inauguraciéon. se hizo
coincidir con la liga atlética de
15 dias, entre las provincias taga-
as,
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AGENTES DE ANUNCIOS. i EL NUMERO SEIS
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FRANCISCO
DE LA TORRE

l'as mil meiﬂres poefias (Fin del siglo XVI)
de la lengua espanola —o—

LA CIERVA

Doliente cierva, que el herido lado que habiendo tan cruelmente padecido
de ponzoiiosa y cruda yerba lleno, quieras vivir sin él, cuando pudieras
buscas el agup de la fuente pura, librar el pecho herido
con el cansado aliento que en el seno de crudas llagas y memorias fieras.
bello de la corriente sangre hinchado, Cuando por la espesura deste prado
débil y decaida tu hermosura; como tértolas solas y queridas,
iay!, que la mano dura solos vy aco-mpaﬁa-dt_)s anduvisteis;
que tu nevado pecho cuando de'verde mirto y de floridas
ha puesto en tal estrecho, violetas, tierno acanto y lauro gmado,
gozosa va con tu desdicha cuando vuestras frentes bell.iszmas cenistes;
cierva mortal, viviendo, estds pemando cuando las horas tristes,

ausentes y queridos,

con mil mustios bramidos

ensordecisteis la ribera umbrosa

del claro Tajo, rica y venturosa

con vuestro bien, con vuestro mal sentida,

cuya muerte penosa

no deja rastro de contenta vida.
Agora el uno, cuerpo muerto lleno

de desdén y de espanto, quien solia

ser ornamento de la selva umbrosa;

tit, quebrantada y mustia, al agonia

de la muerte, rendida, el bello seno

agonizando, el alma congojosa;

cuya muerte gloriosa,

en los ojos de aquellos

cuyos despojos bellos

son victorias del crudo amor furioso,

martirio fué de amor, triunfo glorioso

con que corona y premia dos amantes

tu desangrado y dulce compatiero,
el regalado y blando
pecho pasado del veloz montero,

Vuelve, cuitada, vuelve al valle, donde
queda muerto tu amor, en vano dando
términos desdichados a tu suerte.

Morirds en su seno, reclinando

la beldad, que la cruda mano esconde
delante de la nube de la muerte.
Que el paso duro y fuerte,

ya forzoso y terrible,

no puede ser posible

que le excusen los cielos, permitiendo
crudos astros que muera padeciendo
las asechanzas de un montero crudo,
que te vino siguiendo

por log desiertos de este campo mudo.

Mas, jay!. que no dilatag la inclemente
muerte, que en tu sangriento pecho llevas,

del crudo amor vencido y maltratado; que del siempre rabioso i
th con el fatigado aliento pruebas trance mortal salieron muy triunfantes.
‘@ rendir el espiritu doliente Cancién, fibula un tiempo, y acaso agoru
en la corriente de este valle amado. de una cierva doliente, que la dura
_Que el ciervo desangrado, flecha del cazador dejé sin vida.
que contigo la vida errad por la espesura
tuvo por bien perdida, del monte, que de gloria tan perdida
no fué tampoco de tu amor querido no hay sino lamentar su desventura,

S —— - e ——————— _—

AVISO IMPORTANTE

Advertx.mos. al piblico de Bacolod y Silay que varios individuos o uno solo tomando los nombres de Nick
Rosales, Eplfanno Baja, Julian Medina y Juan Medina, se han dedicado a realizar estafas al cobrar indebida-
mente suscriciones en nombre de la Revista ilustrada SEMANA.

I.:amentamog profundamente, a parte el perjuicio material que a personas de buena fe causen estos desa-
prensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre v la seriedad de esta revista con tales hechos, pero son
tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables.

Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimiento judicial

SEMANA no se hari responsable mis que de las suscricicnes que se le remitan directamente a Azcarraga

2109, Manila. '
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JAGINA.

LOS NINOS DE HACE UN
SIGLO

Los ninos de hace un siglo—si
aun queda alguno— deben de es-
tar a estas fechas un poco estro-
peados indudablemente; pero mo
es de eso de lo que vamos a tratar
aqui. De lo que se trata es de
recordar, ayudados por la conme-
moraciéon del Centenario del Ro-
manticismo, lo que era la infancia
durante esa época deliciosa y de
la manera que se entendia la edu-
cacion y la e¢rianza de los nifos
en unos momentos dedicados a la
adoracién sin limites de las belle-
zas ldnguidas, los amores fatales,
la tuberculosis y el vinagre.

«En 1830-—dice’ en una espiri-
tual crénica Teresa Herpin—se
adoran las tormentas en verso y
en prosa, pero se temen las co-
rrientes de aire. Los burgueses
son muy dichosos y, como en los
cuentos de Perrault, tienen mu-
chos hijos. Las mujeres son apa-
sionadamente maternales., ;Qué
suerte tienen los nifios del roman-
ticismo! No se les confia a una
<nurse» metddica ni se les rega-
fia en inglés. Las mamés tienen
tiempo de ocuparse de ellos y ves-
tirlos preciosamente, como a mu:
fiequitos frédgiles. Su nacimiento
es una fiesta; el bautizo consti-
tuye un acontecimiento. EIl pa-
drino, oprimido por su levita co-
lor de ciruela, da el brazo a la
madrina. Llueven los confites so-
bre el atrio de la iglesia. Los

chiquillos de la calle se atropellan .

para cogerlos. El padre feliz se
emociora.»

Después de este gracioso cuadro,
que parece arrancado de una es-
tampa de Daumier, hay otras es-
tampas trazadas igualmente con
mucho gracejo. La llegada de la
nodriza; la envoltura del bebé,
oprimido por ligaduras y paifiales,
y con los tres clisicos gorritos y
tres baberos, uno para la Jimpieza,
en tela fuerte; otro para evitar
los catarros, en lana espesa, y el
tercero para el adorno, en batis-
ta bordada de «no me olvides».

Los cuidados del nifio de hace
un siglo son minuciosos y compli-
cados. El aire colado se teme mu-
chisimo para su fragil naturaleza.
E] ama recibe idénticos cuidadcs
y se ahoga de calor para evitar los
¢pelos» temibles que pueden dar
al traste con la lactancia de Bebé.
E] nifo va envuelto en chales y to-
ma cucharaditas de tisana para el
hipo. Se le duerme cantandole
unas <nanas» sentimentales en que
aparecen los pajarillos, las mari-
posillas, los querubines y las ha-
das. Cuando la rabieta surge en
la noche, lo cual es frecuente, s
le pasea alternando, entre el ama,
la madre, cubierta de una bata es-

cocesa y con el pelo recogido en
papillotes, y el padre, grave ba-
jo su gorro de dormir de algodén.

En estos tiempos, que aun nos
parece tocar con la mano, las no-
ches de Bebé estian alteradas con
frecuencia por esas rabietas. Es
acaso porque aun no se ha inven-
tado la puericultura y se les ati-
borra de papillas y de pancles in-
digestisimos, lo cual no evita que
se crien a lo mejor robustos mu-
chachos a pesar del malvavisco,
las infusiones de tilo y anis y los
arises contra las lombrices, que es
la farmacopea infantil de la época.
Cuando el nifio da sus primeros pa-
sos le encasquetan una chichonera
de paja adornada de cascabeles y
le meten en una pollera de mim-
bre, dejandole entonces correr en
libertad dentro de su armadura;

visitas los dias de asueto o se les
propone que hagan en casa juegos
de paciencia, siempre sin moverse
de una silla. El resto del afio tradu-
cen a Pindaro o leen a Fenelé6n,
esperando la distribucion de pre-
mios, que precede a la fiesta fami-
liar de Nochebuena o a las vaca-
ciones tan sofiadas de fin de cur-
so.

iLa distribucién de premios!
Es verdaderamente inolvidable y
su recuerdo habra seguido nostil-
gicamente durante toda su vida a
los nifios de hace un siglo. En
ellas triunfan los colegiales que
responden a los dulces nombres de
Gustavo, Adolfo, Abelardo, Artu-
ro..., ¥y de sus hermanas Laura,
Eloisa y Viriginia. Aquello es una
apoteosis de guirnaldas de tarla-
tana, de coronas de cartén, de li-

—mﬂ_

i MI CORAZON

Yo estoy mirando

POR TU ROSA!

con envidia santa

iOh Virgen de Lourdes poderosa!

La Rosa ardiente que feliz reposa

Sobre la seda de tu nivea planta.
Y un deseo de mi pecho se levanta

Que por mis labios hacia ti rebosa

1 El de cambiarte por la ardiente rosa

MI CORAZON que de tu amor se encanta!
Atiende mi deseo; y porque no pueda

De tu candido pie sobre la seda

Reposar con més gracia que la Rosq

Mejora el CORAZON que te consagro.

Th que sueles hacer tanto milagro
i Oh Virgen de Lourdes poderosa!

A. Santamaria, C. M.

ihay que ser prudentes!

En 1830 la naciente pedagogia
empieza a preocuparse de imponer
nuevos sistemas de educaciéon. En
estos momentos la sensibilidad for-
ma parte de los accesorios més en
boga. Cuando una mami azota a
su hijo no debe olvidarse de decir-
le al mismo tiempo:

—i TG me haris morir de pesar!

La educacién del nifio consiste
en que se tenga derechito en la si-
lla, recite unos versos ante las visi-
tas y sepa hacer ceremoniosas re-
verencias ante los amigos de papa.

Hasta el dia de sus bodas las
muchachas no salen sin ir acom-
panadas. Jamas se alejan de las
faldas maternales. En cuanto a
los muchachos, se les lleva a hacer

bros empastados de rojo y con so-
berbios cantos dorados, donde los
nifios imaginativos y exaltados por
su quietud, que deja la mente li-
bre de extender sus alas, suefian
con las aventuras prodigiosas de
Robinson Crusoe.

La hermanita mayor toca el ar-
pa, linguidamente, por las tardss,.
en e] salén familiar, que no es ne-
cesario que yo os describa. Espe-
jos, sofds y butacas de ébaro y
reps, entredoses tallados, consolas
con candelabros de cristal y gran-
des arafias en que las bujias se
consumen  perezosamente sobre
aranrdelas azules que van estallan-
do poco a poco bajo el ardor ame-
rillento de la llama, Algunds ve-
ces al arpa se acompafia una voz
meliflua y débil que canta roman-
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zas sentimentales en las que se re-
pite el tema del pajarillo, la flo-
recilla, la mariposa, el querube y
el hada.

Cuando, rara vez, estos ninos se
encuentran al aire libre—;habra
algo méas verdaderamente terrible
que el aire libre para la infancia—
juegan a <«justicias y ladrones:,
influidos por las narraciones en
que se habla de los bandidos cala-
breses y espafioles que por enton-
ces infestan los caminos poco c¢é-
modos por que de raro en raro via-
jan sus padres. Unos a otros se
dicen la frase sacramental: «jLa
bolsa o la vida!», con acento seme-
jante al que un siglo después em-
pleardn los jinetes de Arizorna pa-
ra decirse en sus recreos: «jArri-
ba las manos!>».

Al sol se le teme tanto como al
aire. Se habla con terror de Inso-
laciones y se hace a los nifios ju-
gar prudentemente bajo techado o
con amplios paillassones adorna-
dos de cintas.

El romanticismo prepara, sin
embargo, la edad futura, en que
elaire, el sol y la [ibertad tan te-
midos se har4dn de repente amcs
y sefiores de la infancia. Con-
vertidos en hombres, estos nifios
juiciosos prepararén la era de ha-
zafias increibles que nosotros pre-
senciamos. Un ansia de velocidad
y de espacio serd el resultado de
esta educacién estrecha. Para ir
més de prisa, reemplazaran los
navios de vela por los paquebotes,
las diligencias por el ferrocarril v
nos legarin como una herencia el
reino anhelante de la rapidez que
nos lleva en tres vue'tas de hélice
a través del mundo.

MATILDE MUROZ

—Us'ted €s el mas indiciado pa-
ra decirle a dofia Té4rsila que su
esposo acaba de fallecer,

—¢Yo? ;Por qué?

—Porque la noticia hay que
dérsela poco a poco.. Y como
usted es tartamudo...



dencia en mi buen deseo, y pues la ira es ajena del animo rea_l y poco
fruto se saca del rigor, haced ostentacién de vuestra clemencia! ;No
apene vuesa merced mas a este humildisimo servidor de usia, que con
su reprimenda yo recibo tanta pena cual Dios lo sabe! i Por la pasion
de El, os empefio mi palabra que he de poner a contribucién todo mi es-
forzado animo de aqui en adelante para amaniatar la lengua impidién-
dole que ponga en voz los pensamientos que pugnen por salir al exterior!
i Hermano mio; os doy seguro que aunque pese a mi pelo, yo seré bueno
vV que ni por semejas volveré en mis dias a cometer desaguisados seme-
jantes, pues habré de desojarme en no daros disgustos!

—iDios lo haga!—contesté el caballero—. jSegin y como te en-
mendares, asi usaré contigo de benevolencia! jCon gusto te perdonaria
la gran ofensa que esta noche me has hecho, con sélo que me prometie-
ras refrenar en adelante tus dichos!

Desaparecida hecha humo su ira, templada la demasia de su vigor
¥ suavizando el timbre de su voz, pues que deciase para si: “Cerca esta
de ser curado quien lleva bien el ser reprendido”, haciendo bueno el di-
cho: “Esti vecina la mansedumbre con la clemencia”, terminé el caba-
llero Palatino: ; i

—: No comprendes, Rutenio, que siendo la boca y los labios los nobles
instrumentos que dan cuerpo a los afectos del anima y del corazén del
que habla, por medio de los cuales se logra penetrar hasta lo mas recén-
dito del alma del que nos oye, no debemos mancharlos con palabras abe-
-gacaglas y deshonestas que puedan dar al traste con las buenas costum-

res? ’

—Si, mio sefior—contesté el escudero—. Los 0jos de mi alma al-
canzan de cabo a cabo cuanto me dice, y mas de cien pares de veces me
he dicho yo eso mismo, aunque no con tan lindas palabras.

—Toma, pues, por aviso, mala cuca—exclamé el caballero de Van-
dalia ya aplacada su ira de todo en todo—, para que estés ojo avizor
otro dia, sirviéndote de escarmiento lo acaecido y si esta vez alcanzaste
el perd6én a peso de lagrimas, piensa que al que yerra, perdénale una vez,
mas no después, o me veré obligado a administrarte calabazate de pared
que te cure la mollera; asi es que a lo hecho, enmienda, y, jcalla, lengua
sin rienda, te digo que acabes ya! ;Si no pones puerta y cerradura er
tu boca, la coseré a dos cabos!

Quedé atajado sin responder palabra Rutenio. - Lleno de temor y
sumamente humilde, se levanté de su humillante postura, inclinése en
profunda y servil reverencia al par que balbucia despidiéndose:

—i Buenas noches tenga vuestra merced!

—iAsi las tengas tu, buena pieza, como Catalina de Leén—respon-
di6 fingiéndose indignado el caballero, pero congratulandose de la par-
tida de su criado, atento que, si aquél hubiese permanecido un instante
mas en el dormitorio, con todo y su melancolia, no hubiera podido por
menos sino verse forzado a dar carcajadas de risa.
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Ya de la funcial veste con mano
presta lo sueltan las que del pecado
al pecho librardn contrito y sano.

Abrazan las hermanas al amado
y todas se arrodillan en el suelo
« dar gracias a Dios, a aquel que se lo ha dado.

Ya estd la Virgen Madre con recelo
gue el corazon le dice noche y dia
cual ha de ver aquel sagrado velo.

Con lagrimas al hijo requeria
gue diese algun desvio a tanta saia
pues que hecho otra vez lo mesmo habia.

Tornemos, dice joh hijo! a donde bafia
el undoso gyon la egipcia arena
pues vuestra tierra mds se os muestra extrana,

cortarse ha el hilo a la maldad que ordena
el pueblo contra vos ciego envidioso
y aliviaréis asi mi angustia y pena.

Mas el alto Sefior tierno y piadoso
a los lamentos de la madre pia
y de la redencion tan deseoso

ni le concede alli lo que pedia
ni lo niega ‘hablando claramente
y alarga el desengaiio a su agonia.

Pero encubrillo mds no lo consiente
la voz de aquellos padres prisioneros
« quien la luz del sol camina ausente 1

y con ldgrimas ya y dolores fieros
oye la madre al hijo lo que ordena
el consejo cruel destos groseros.

Ya de ramos se ve adornada y llena
del corriente Cedrén la dspera via
causando al redentor tristeza y pena

el cual viendo del bien que les venia
tal paga y galardon y miramiento
y cudntos perderdn su sangre pia

9



llorando de sus ojos, del sangriento

pueblo se compadece y se lastima
y camina ya alld en humilde asiento.

Ya luego al decender del alta cima
que muestra la ciudad se ve cercado
de la turba pueril que lo sublima,

bien venga el de David, hijo deseado
(cantando) y sea bendito aquel que viene
en nombre del Sefior glorificado.

Y en el hiesto camino apenas tiene
de verdes ramos ya paso vacio
y el alegre tumulto lo detiene

las ropas extendiendo el suelo pio
(por entonces) do va la humilde asnilla
no la dejan pisar el suelo frio.

Pena a los falsos dié y mueve a rencilla
con los que al alto rey ensalzan tanto
¥ en su consejo atroz la infiel cuadrilla,

ya entre helado temor y ciego espanto
en varios pareceres vacilaban
temiendo a su poder mortal quebranto.

Ya solo en que muriese se afirmaban
acertando la mdxima por yerro
y errando en la intencion cuante trataban.

Ya lo piensa herir con duro hierro
ya trata de lo dar mortal veneno
el duro pueblo, cruel, rabioso perro.

Ya resuelven al fin que el santo y bueno
st antes no lo disfaman, con la gente
no se puede ofender de lleno en leno.

Ya de ellos cada cual con vehemente
y falsa persuasion les disuadia
todo cuanto bien dél les oye o siente.

Ya el consejo avariento despendia
dinero en su asechanza mal ganada
y al uno de los doce corrompia.

10

Ya el tiempo del remedio era llegado
y aquel poder de las tinieblas fiero
por nuestra redencién exercitado

cuando el divino Isaac mo con cordero
va para se librar, sino a la muerte,
segiin el evangelio verdadero
y los contemplativos de esta suerte.

11



LAS FAMILIAS
(Viene de la pdg. 12)
asfixiante de unos padres sin Dios y sin conciencia, que los
echan al mundo, como el lobo a sus lobeznos, que cierto es
que de todos los animales el peor es el hombre, cuando vo-
luntariamente y con contumacia ha arrojado a Dios de su
ccrazén y de su hogar. Habiendo aprendido, desde la in-
fancia, a vivir sin Dios, los hijos de la familia materialis-
ta entran en la sociedad por la ancha puerta de la libertad
sin freno y viven en ella sin mis rémora que la fuerza coer-
citiva de la ley, porque no hay freno en la vida humana
que no se rompa cuando no se ha tejido con los hilos recios
de los preceptos divinos, ni hay mano capaz de regularla,
si no la vigoriza y sostiene una conciencia religiosa. Fami-
lias desquiciadas son esos hogares de los que se ha evapo-
rado la mas fina esencia de la vida humana, que es el amor.
De familias desquiciadas proceden las ligrimas vergonzan-
tes de esos hijos, que en mala hora fueron a parar g manocs
mercenarias, cuando mas necesitaban %l amparo del pa-
dre y las caricias del amor insustituible de una madre.
De una colmena deshecha sale ese enjambre de vidas erran-
tes, que corren a la ventura de todo viento, en busca de
nuevos amores y se apacientan en los prados de toda luju-
ria. Producto de la familia materialista son esos indivi-
duos, que corren empujados por el frenesi del instinto pro-
creador, en busca de efimeros y multiplicados amores, sin

“SIEMPRE HAY CUERDA PARA UN SATELITE MAS”

—Caricatura pyblicada por el diario Rochester Times-Union, de
la ciudad de Rochester, Nueva York. Stalin, representado por
la figura grande que esconde una cuerda, dice al Asia Surorien-
tal, la figura pequeiia de la izquierda: “Por qué mo te despren-
des del yugo del imperialismo occidertal y te sumas a nuestro
amistoso grupito?”’ A la espalda de Stalin aparece un grupo de
figurillas atadas con un cordel, que representan a los satélites
goviéticos.

DE LA “PROTECCION DE LA INFANCIA®

La junta directiva de la “Proteccién de la Infancia”, con

su directora, la Dra. Fe del Mundo en una cena que se dio en
en el Manila Hotel, para los proyectos de la construccion de la
Manila Children Hogpital que se levantard en la cale de Lepanto.
En a foto de izq. a der.: Dr. Alberto Tupas, Sra. de Marciai
Lichauco, Dr. José Ma. Delgado, la Sra. N. Lépez Almeida,
del juzgado municipal; don Ramén Roces, don José V. Ramirez
y el Dr. Peregrino Paulino. ~ :

aportar vida alguna a la ‘gran corriente de la humanidad,
nubes sin agua, irboles de otofio, que no dan fruto, arboles
dos veces muertos, para si y para las futuras generaciones
¥y que no echaran en la tierra las raices de la posteridad.
Productos son del materialismo corruptor de las familias,
la precocidad del vicio, que hoy nos espanta: el ansia insana
del placer, enemigo de la vida, de la belleza, de la bonda-,
de la fuerza, de la gloria y esa caterva de mozalbetes qu¢,
en la flor de su edad, apenas honrados con los signos de
la virilidad, llevan ya la marca ,del vicio, que degenerados
antes de haber llegado al floregimiento total de su ser, lle-
na la frente de arrugas prec;(:s, los ojos hundidos y va-
gos, impotentes los labios pafa expresar la bendad y bal-
bucear una plegaria, arrastran bajo el sol de su juventud
una vida caduca. Locado sea Dios que sean rarisimas en
Filipinas las familias desquiciadas. Loado sea Dios que
en el cristianismo de la familias filipinas encuentre el ma-
terialismo exético un baluarte inexpugnable.

(Continuard)

HISPANISTAS
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LA VIRGEN . ..
(Viene de la pdg. 15)

capilla en aquel sitio... Bernardita trasmite fielmente este
mensaje feliz, que habia de ser el inicio ain mas feliz de
una cadena interminable de las bondades y misericordias
de la Virgen, Madre de Dios... El Sacerdote naturalmente
exige prendas de la verdad de las apariciones, y, sobre to-
do, de quién era aquélla.

Bajo instruccién vuelve Bernardita a decir a la Vir-
gen lo que le habia intimado el Sacerdote, preguntando por
su nombre. .. “‘Sefiora; podriais hacerme el favor de decir
vuestro nombre?’ Repetidas veces le hizo Bernardita la
misma pregunta . .. A la cuarta vez, la Aparecida, en acti-
tud divinal, levantados los ojos y con CELESTIAL SONRI-
SA dijo: “;YO SOY LA INMACULADA CONCEPCION”!
Nombre que aseguré al Sacerdote que la Aparecida no era
otra sino la Virgen..

¢ Pruebas de estas apariciones celestiales? Los innu-
merables milagros obrados durante las 18 apariciones, co-
mo, por ejemplo, las llamas de una candela encendida sos-
tenida por Bernardita jugaban en su mano sin que la que-
maran. .. cuando Bernardita, a indicacién de la misma Vir-
gen, arrancé un haceeito de yerbas y del sitio broté una
fuente milagrosa. ..

Médicos de diferentes colores religiosos, sin faltar en-
tre ellos masones, ateos, racionalistas, protestantes estin
contratados por el Obispo de Lourdes para reconocer a los
enfermos antes de acudir a los actos religiosos de Lour-
des y después, una vez algin enfermo se viere agraciado
con algin milagro. En un dia de aquella memorable estan-
cia nuestra en Lourdes vimos, con nuestros propios o0jos,
una curacién milagrosa de una chica que habia estado por
varios afios clavada en cama por tener quebrada la espina
dorsal. .. con una simple bendicién que le dio el Obispo con
el Smo. Sacramento se incorporé repentinamente de su
camita y corri6 de la plaza del Rosario al hospital para
ser reconocida por los doctores. .. '

La impiedad racionalista de los méis avanzados enemi-
gos de la Iglesia y de todo lo sobrenatural se estrellaba mi-
serablemente contra aquellas milagrosas rocas de Masabie-
lle!

EL MENSAJE DE AMOR...

“Me dice la Sefiora, aseguré Bernardita a la oleada de
muchedumbre avida de oir algo de aquella que se llamaba
INMACULADA CONCEPCION, que hagais penitencia de
vuestros pecados y de los de todo el mundo ..!” peniten-
cia! . . . penitencia! . . . penitencia!”

i Penitencia! Mensaje de una sola palabra pero que com-
pendia toda la sagrada Teologia de la Economia de nues-
{ra Redencién llevada a feliz término por Jesucristo y pre-
dicada desde sus apariciones por la Virgen de Lourdes pri-
mero, mas tarde por la Virgen de Fatima y hoy dia en Fi-
iipinas por la Virgen nuestra Sefiora de Lipa, Medianera de
Todas las Gracias! Penitencia, o sea, arrepentimiento sin-
cero de nuestros pecados... mostrandonos hombres de bue-
na voluntad con el cumplimiento de nuestros deberes con-
forme alcanzaren nuestras fuerzas y segin consintiere la
humana flaqueza . . .

[80]

SE CASA EN EL PALACIU ARZOBISPAL

El Magistrado del Tribunal de Apelaciones, don José Paredes y
su distinguida seniora hanm a@nunciado la préxima boda de su sim-
pdtica hija, Teresita, con -el joven Roberto Y. Vargas, hijo de
los Sres. de Vargas, (D. Jorge), el domingo 26 de febrero. Ben-
decird la union S. E. Ilma. el Arzobispo de Manila, Mons. Ga-
briel M. Reyes.

" ]

Es debilidad del hombre deslizarse en impuros lodazales
de los pecados; pero es también del hombre, porque se le
aa abundante gracia para ello, el reconocer sus faltas, las
cfensas que hiciera contra Dios y arrepentirse de ellas y por
ellas hacer sincera penitencia!

La Virgen Santisima, la tierna Madre de los hombres,
segln la histérica encomienda que Jests hiciera a San Juan
Evangelista desde el Gélgota, procura acercarnos a Dios, a
su divino Hijo, segiin aquello de ‘“Ad Jesum per Mariam”,
a Jests por medio de Maria!

EN EL DfA DE LA FIESTA

Celebremos con el corazén lleno de inefables dulcedum-
bres hacia tan tierna como bondadesa Madre, el dia de la
Virgen de Lourdes, que es la fiesta de las celestiales son-
risas y el dia de las inefables gracias del Dios que se hizo
nombre por medio de la Virgen para salvacién eterna de
cuantos siguieren su doctrina y practicaren el Mensaje ce-
lestial de la Virgen de Lourdes: ‘Penitencia... peniten--
cia... penitencia!”—



EXFPOSICIHN DE CUADROS EXN EL ARTE MODERNO

El ilustre pintor Francisco de Cossio con una de sus obras
mds celebradas en la exposicion de sus cuadros en el Museo de
Arte Moderno.

UN BARRIO DE MADRID SE MODERNIZA

En el popular “Rastro” madrileito cwyos tipicos tenderetes
se instalan todos los domingos por la manana, desde hace cost
tres siglos, en la Rivera de Curtidores, forma un contraste fuer-
te este nuevo edificio de doce pisos cuyo estilo arquitecténico re-
cuerda la época de los, Austrias contempordneos de la institucion
comercial del “Rastro”.

Romance de la Vir_g_eg Blanca y Azul

“La imagen blanca y azul—de la Virgen de Lourdes
Se ha salvado del incendio—que por Intramuros cunde”

Asi con ritmo de copla-medio amarga medio dulce
entre los ya liberados-la noticia se difunde
Mientras rota en dos mitades-Manila el tormento sufre
De ensangrentar los senderos-que a su libertad conducen.

La imagen blanca y azul—se ha salvado ;Y cémo luce
la plata de su rosario—contra los pliegues azules
de su lindo cefiidor! ;Y cuan grato es el perfume
de la rosa que el armifio—de sus pies adorna y cubre!

Los ojos que la contemplan—Ilibres por fin de las nubes
del humo de los iricendios—avidamente descubren
més belleza en cada rasgo—de la imagen y maés luces
de carifio en sus pupilas—de la Virgen de Lourdes.

Y los fieles corazones—que de sus gracias se nutren
fortalecidos se sienten—contra mil vicisitudes
para volverte joh celeste—paloma! de humanas cumbres
al nido que fue deshecho—en aquel febrero lugubre.

i Veras que pronto Sefiora—vibrando al potente empuje
del generoso entusiasmo—que a todos TG misma infundes
con ritmo de copla nueva—nada amarga nada dulce
por Manila y Filipinas—la noticia se difunde:

“La imagen blanca y azul—de la Virgen de Lourdes
vuelve a ser en Intramuros—iman de las multitudes”

AUGUSTO SANTAMARIA, C. M.

ACTUALIDAD INTERNACIONAL
.

El Dr. Djojohadikosumo Sumitro(a la izq.), encargado de ne-
gocios en los Estados Unidos de la recién inaugureda Repibli-
ca de Indonesia, hablando con el Secretario de Estado nmorteame-
ricano, Dean Acheson.
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FILIPINISMO. ..
(Viene de la pdg. 13)
mente en las del Sur.

En la rama artistica, espe-
cialmente en el cine, ya han
producido dos peliculas de im-
portancia filipina: Los Ulti-
mos de Filipinas que trata de
los tdltimos momentos de la
dominacién espafiola en Fili-
pinas, ¥ la pelicula Dos Pa'a-
bras que expone la empresa
cristianizadora de Espafia en
el Archipiélago.

Y como colofén, la llegada
de la Virgen de Lipa, simbolo
del sentido cristiano filipino,
que vuelve a la madre patria
que 'habfa inculcado precisa-
mente ese sentido de devo-
cion, en los filipinos, una vez
més sirve de lazo que estrecha
mas intimamente ese carifio
espiritual asi como el agrade-
cimiento de una nacién hacia
la que le hizo dar los primeros
pasos en la Cristiandad. Los
milagros de N. Sra. de Lipa
han reavivado la fé de tal
forma que el mismo Padre
Sancho, Rector Eméritus de
la Universidad de Santo To-
mas de Manila, se ve casi im-
posibilitado de decir sus ser-
mones en los muchos triduos
y novenas que se estan cele-
brando en honor de la Vir-
gen Mediadora.

Y para finalizar, nos va-
mos a referir al trato que re-
cibe en Espafia un filipino,
sb6lo por ser filipino. Séle
por el mero hecho de ser pi-
noy se ve colmado de una se-
rie de atenciones y amabili-
dades por los mismos Panoys
(espafioles) ya que al pinoy
se le considera como un her-
mano predilecto de aquéllos
Esto se nota en los comercios,
en los centros culturales -y en-
tre las mismas amistades que
se hacen de momento. Un pi-
noy se siente en Madrid ca-
si como si estuviera en Mani-
la. Y no encuentra en nigin
otro pais la serie de facilida-
des que en este querido Ma-
drid.

LA FAMILIA REAL INGLESA EN EL CENOTAFIO DE WHITEHALL

La fotografia muestra a los miembros de la familia real inglesa presencicndo desde el
balcon de la Oficina del Intcrior las ceremonics que sc celebraban en el cenotafio de White-
hall, Londres, en memoria de los muertos en las dos ultimas guerras mundiales. Desde la
i2q.: Princesa Maria Luisa, Princesa Margarita, Princesa Alejandro, el Duque de Kent, la
Duquesa de Gloucester, la Reina, la Duquesa de Keni y la Reina Maria.

LOS NAUFRAGOS DEL “MONTE GURUGU” SALVADOS POR INGLESES

. |

El bote salvavidas de Ilfracombe !levands a dicho pueblo de la costa inglesa de Devon, a
los supervivientes del vapor espaiiol “Monte” Gurugu” que, cargado completamente de hulla, nau-
fragé en su viaje de Newport a Génova. El desastre ocurrié cerca de la Isla Lundy. Los salvados
sumaban 25, mientras que seis se ahogaron y otros tantos andaban perdidos.”  El capitdn del
barco, Luis Bilbao Munariz, fue el iltimo en c¢bandonar la embarcacion y se temia que mo lo-
gré salz=a7'se. Los supervivientes que necesitaban ser hospitalizados, fueron recogidos por las
ambulancias que ya esperaban en la costa, mien tras que los que se hallaban meramente exhaus-
tos fueron alli mismo auxiliados con ropas y alimentos.
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AQUI MADRID
(Viene de la pdg. 17)
ve al camerino.
—:Y ahora?
—Ahora, libre hasta Ja se-
gunda parte.
—Volvamos pues a Filipi-
nas. ;Sabes que alli hay muy
buenos cantantes?

—Lo sé. Estoy enterado
de que el filipino lleva la mi-
sica metida dentro y por eso
me gustarfa conseguir el re-
frendo de aquel ptiblico, ex-
perto en juzgar valores mu-
sicales. T

En efecto, Perico Chico*e
que acaba de regresar, nos
contaba admirado, gqe no ha
encontrado orquestas como las
filipinas, siempre a la cakeza
de sus congéneres extranje-
ras.

En esta parte de nuestra
charla, nos interrumpié un
fotégrafo de una revista ma-
drilefia, que espet de buenas
a primeras al gran cantante:

—i Cuéntenos usted su ca-
so!

Y Manchin cuenta la si-
guiente ané>dota:

—“Estando yo actuando en
Galicia, entré a tomar una
cafia de cerveza en un bar.
Un grupo de parroquianos
gallegos charlaban.

—¢ Viste a Manchin?

—Y luego, no lo habia de
ver?

—¢ Te gust6?
—Pues el Manchin ese,
cantar... ya canta! ;Pero

las maracids no las sabe to-
car !'—terminé queriendo apa-
bullar a su contrario. A mi
me hizo mucha gracia lo de
las maracas.”

Como Manchin lo contd, lo
cuento.

—Como final, ;gamieres
darme algunos titulos prefe-
ridos?

—Pues, ante todo ‘Angeli-
tos negros”; y también, “Dos
gardenias”, “Deuda”, “Un
angel fue”, “Serenata de las
campanas’’, “Porque te quie-

Iro
luna” y muchos mas.

SIMPATICA FIESTA OFRECIDA POR LA COMISIONADA PEREZ

; NS
s o>

La thstmuda o¢sionada ‘del bienestar social, Da. Asuncién Pérez dio una simpdtica ]
ta en honor de la esposa del Vicepresidente Lopez y de la esposa del ’embajador Cowen. En la
foto de izq. a der.: Sras. de Francisco Delgado, del Hon. Mariano Jesis Cuenco, las huéspedes de

honor y la anfitriona.

EL TE OFRECIDO POR LA SRA. DEL EMBAJADOR A‘MERI(.IANO

Grupo de distinguidas damas que acudieron al té ofrecido por la encantadora esposa del
embajador Cowen con ocasion de itnaugurarse una campana de bienestar social. De izq. a der.
las* Sras. de Ylagan, la anfitriona, Belin Er rile de Gutierrez, de John Prior, de Arthur Hen-
derson y de Hugh Bousman.

P —— -

”, “Anoche hablé con la el tiempo se nos ha echado en- cabo de un rato, estamos ba-
cima, tenemos que despedir- jo la lluvia en la madrilefiisi-

Como charlando, charlando nos de Antonio Manchin. Al ma Plaza del Rey.
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LOURDES

Invierno sobre la tierra—Ceon mil agujas de frio
Con sus dos manos cruzadas—E] astro rey se ha dormido,
A través de la neblina—Los alamos en el rio
Muestran perfiles austeros—De disciplina y cilicio

En sus puntas florecian—ILas estrellas de rocio
brillando a la luz naciente—Como cirios encendidos
Tierra sagrada de Lourdes—Tu vales por todo un libro
{osa de todos los vientos—Crucero de mil caminos.

Marchan en busca de lefia—ateridas por el frio
tres menudas pastorcitas—usando pobres vestidos
Bernardita la mas grande—Juana canario festivo
Antonieta la mas chica—las tres dan alegres gritos.

En llegando a una pradera—y porque Dios lo ha querido
Bernardita queda sola—Las otras cruzan el rio
Se oye un murmullo lejano—que viene de los abismos
El campo esti silencioso—conteniendo sus latidos

Era el eco de los cielos—con perfume de prodigios
Asustada Bernardita—vuelve la vista sin tino
hasta clavarla en la gruta—oscura como los siglos
y ve una forma brillante—de un blanco puro encendido
que en la piedra verdinegra—refulgia como un lirio.
“No tengas miedo pequefia—Ila noble dama le dijo
ven durante quince dias—ven a conversar conmigo

tuega por los pecadores—ofrece tus sacrificics
que son grandes los pecados—y es un Dios el ofendido”.
Era el celeste mensaje—del perdén y cel olvido
Voz de los cielos abiertos—en resplandores divinos.
A la pequefia Antonieta—le cuenta lo sucedido
Y Bernardita le advierte: mucho cuidado en decirlo

Pero como es imposible—guardar secreto entre nifios
Al dia siguiente Lourdes—sabe el secreto divino
que también es muy dificil—secretos en pueblo chico.
Pronto a Lourdes acudieron—millones de peregrinos
astremeciéndose el mundo—con rumores de prodigios

@ 6 4 o s 4 s s s s s e s s s e s e e s e e s e @ 8 s o 4 s s s e e e s s s e e s e e e

Tierra sagrada de Lourdes—tu vales por todo un libro
Rosa de todos los vientos—crucero de mil caminos.

P. Teéfilo de Arbeiza
Capuchino.

e
HISPANISTAS

{ Precisais dar a la imprenta algun
trabajo redactado en espaifiol?

i Pensad que en la

EDITORIAL HISPANO-FILIPINA

hallaréis insuperables correctores que no permitiran
que vuestras producciones literarias se vean deslucidas
con faltas de ortografia, o defectuosa redaccién!

Azcarraga 2109.

Tel. 3-31-37.

ANIVERSARIO DEL NACIMIENTO DE LINCOLN

La ilustraciéon muestra « Lincoln, cuando joven, viajdn-
do por el Mississippi. Con «lguros amigos, llené la barca de’
amercancias y viajo 700 millas rio abajo desde Illinois « la ciu-
dad de Nucva Orleans, en el sur. Lincoln nacié ¢l 12 de febrero
de 1809 y murié el 15 de abril de 1865. En el periodo de 1810-
65, la poblucion de Estados Unidos aumentsé de T millones « unos
35 millones, y entre tantc el comercio fue creciendo con la aper-
tura de nuevas regiones del oeste a las empresas de explotacion.

En esta tlustracion aparece Abfaham. Lincoln (a la izquier-
da en primer término), el 16° presidegte de los Estados Unidos,
al llegar a Washington para tomar posesiéon como Jefe Eiecutivo

de la nacion en 1861. En el fondo aparece una locomotora de
aquella época. En los tiempos de Lincoln, de 1809 a 1865, co-
menzé el desarrollo de una red ferroviaria em Estados Unidos.
La transportacion férrea contribuyé al progreso industrial del
pais, y las tierras del ocste fueron abiertas a la agricultura. E!
primer ferrocarril transcontinental que puso en comunicacién las
costas del Atldntico y Pacifico, se completé en 1869. Lincoln fue
presidente de Estados Unidos en el periodo de 1861 a 1865. El
proximo domingo, 12 del actual febrero, se celebrard en los Es-
tados Unidos el 141.2 aniversario de su nmacimiento.

[34] )
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El Reseripto de la Archicofradia de la Virgen Santisima de Lourdes, cuya Sagrada Imagen se venera en la Iglesia
de Sta. Teresita, Calle Mayon, ciudad de Quezon de los ER.PP. Capuchinos. Abajo: la traduccién de este documento.

PIO PAPA X

PARA PERPETUA MEMORIA.

El Arzobispo Manilense Nos refiere que desde el afio
1890 fué introducida en las Islas Filipinas la cevocién a la
Virgen de Lourdes debido a la solicitud de los Frailes Me-
nores Capuchinos.

Antes de este tiempo, el niimero de fieles conoczdor de
los maravillosos hechos obrados por la Virgen milagrosa era
muy reducido, pues todav:a no habia llegado a aquellas apar-
tadas regiones la fama del celebérrimo Santuario de Lour-
des. Pero en el afio 1893, con anuencia del Arzobispo, fué
erigida canénicamente pcr primera vez, en la Iglesia de los
Frailes Menores Capuchinos de Manila una Cofradia bajo
el titulo y advocacién de Nuestra Sefiora de Lourdes. Esta
asociacién, debido al favor de Dios, se propagb en breve
tiempo de una manera tan extraordinaria, y tantos fueron
los fieles que en ella ingresaron que con razén se cuenta
entre las principales congregaciones de las Islas Filipinas.

Ahora bien, como el mencionado Arzobispo de Manila
se haya dirigido a Nos suplicando Nos dignasemos conceder
el titulo y privilegios de Archicofradia a la dicha Cofradia,
acreedora a tal gracia por los muchos y variados servicios
de que le es deudora la causa catélica en las referidas islas,
Nos, que con todas veras hemos siempre procurado se pro-
pagase mas y méas la devocién de los fieles a-la Virgen de
Lourdes, creemos deber acceder gustosamente a los deseos
arriba expresados.

Asi pues, por Nuestra Apostélica Autoridad y en vir-
tud de las plfesentes, erigimos, establecemos y elevamos 2
Archicofradia la Cofradia que bajo el titulo de Nuestra Se-

iora de Lourdes estd canénicamente establecida en la Igle-
sia de los Frailes Menores Capuchinos de la Ciudad de Ma-
nila, adornindola con los acostumbrados privilegios, hono-
res y prerrogativas. Al Director y Oficiales, tanto pressntes
como futuros de esta Archicofradia por Nos fundada, conce-
demos por las presentes y de un modo perpé:uo que puedan
agregar a ella todas las demas Cofradias de igual nombre e
institucién existente en las Islas Filipinas que -hubieren
sido can6énicamente erigidas, guardadas la forma de la Cons-
titucién del Papa Clemente XII de santa memoria y demas
Apostélicas Ordenaciones y que puedan las dichas agrega-
das Cofradias participar de todas y cada una de las indul-
gen/cias, remisién de pecados, condonacién de penas y de-
maés privilegios comunicables concedidos por la Santa Sede
a la Archicofradia. Decretamos que las presentes Nuestras
Letras permanezcan para siempre validas, estables y efi-
caces, surtan sus integros y plenarios efectos y favorezecan
enteramente en todo-y por todo a quienes interese e intere-
sare en lo venidero; y que asi conforme lo dicho, debe ser
juzgado y definido por cualesquiera jueces ordinarios o de-
legados, siendo nulo y de ningtin valor si alguno por cual--
quier motivo, con conocimiento o sin él, intentare lo contra-
rio. No obstando nada en contrario.

Dado en Roma junto a S. Pedro, bajo el Anillo del Pes-
cador, el dia 26 de Agosto de 1010 Octova de nuestro Pon-
tificado.
Por el CARDENAL MERRY DEL VAL

Secretario de Estado.
NICOLAS CANALL
Sustituto.

Manila 16 de Enero de 1911
VISTO } JEREMIAS J. .ARZOBISPO,



Ha terminado la primera ronda de futbol de la Liga Espanola

Por MONTAS

Los partidos de la liga de fut-
bol de Espafia, adquirieron el do-
mingo pasado un gran interes por
la serie de resultados inesperados
que registraron. Por de pronto el
empate de la Real Sociedad con e!

Corufia en el campo de este iltimo,
Asimismo el empate del Valencia
con el Madrid que jugaba en su
propio campo.

El Atlético de Madrid tiene ca-
si segura la victoria después de
una primera vuelta deslucida y
que al entrar en la segunda lleva

mas que una probalidad de salir
vencedor, No es menos de sor-
prenderse ante la diffcil victoria
obtenida por el Atlético de Bilbao
que en su propio campo a duras
penas corsiguié derrotar a un
Malaga que estd poniendo todos
sus esfuerzos y aun los sobrenatu-

rales para salvarse de la “linter-
na roja’.

Pero como ya anticipamos que
la tarde fue de sorpresas, hay al-
go mas, y es el tanteo reswtante
del partido entre el Espailol y el
Celta, que resulté vencedor el pri-
mero por 3 a 0, siendo esta la pri-

EL EMBAJADOR ESPAROL SE DESPIDE DE LOS DE LA “METRO DRUG CORPORATION”

El Embajador Aguilar saluda al Sr. Andia, uno de los jefes de la corporacion. A la derecha el Embajador Aguilar ha-
blando con el presidente de le empresa, Sr. Manuel Galatas y el Sr. Ramén Galatas.

El Embajador espaiiol posa con los jefes de la casa, De izq. a der. Sres.: Josemari Galatas, Guillermo San Juan, Ramén Ga-

latas, el Embajador, Manuel Galatas y Juan Pla.

(36]

A la derecha el Embajador Aguilar despidiéndose de los hermanos Galatas,



ACTIVIDADES TEATRLES ESPASOLAS

En el teatro Maria Guerrero de Madrid, se ha estrenado re-
cientemente una obra de Suarez de Deza titulada “El calendario
que perdi6 siete dias”, y que fue Uevada a la escéna con deco-
raciones completamente surrealistas. Tanto la obra como la pre-

dos puntos en Mestalla, a costa
del Sevilla, que aun habiendo
vencido al Oviedo por el tanteo de
7 a 0, r.o se le puede considerar
contendiente para un Valencia en
su propio campo.

Y ya en el terreno de los pro-
nésticos seguimos aventurandonos
en los otros partidos. El Oviedo,
debe vencer en Buenavista al Co-
rufia, que se ve privado de su
portero que ha sido descalificado
por unas semanas; el Malaga tam-
bién en su propio campo, ro ha-
bria razén para que no venciera
a un Tarragona que se encuentra
muy por bajo de juego y que pa-
rece tener empefio en quedarse
con la “linterna roja”. EI Celta,
equipo temible en su propio terre-
no, y del cual es casi imposible
arrancarle un solo punto, no cree-
mos le cueste safarse de las ga-

rras de los “cachorros’, sobre
todo teniendo en cuenta la muy
débil defensa que tienen los bilbai-
nos, de movimientos pesados y sin
idea alguna del marcaje. Y por
dltimo vaticinamos una difieil vie-
toria del Espafiol en su propio te-
rreno sobre el Valladolid que tiene
dos jugadores lesionados y para
colmo sin sustitutos,

Y como deciamos al comienzo
la liga despierta inusitado inte-
rés, no solo en los primeros pues-
tos, sino también en los tltimos.
O sea un interés general de to-
dos los partidos que se celebran
el préximo demingo, en que indu-
dablemente, habrd muchas sorpre-
sas, quizi para nosotros mismos.
si fallan nuestros pronésticos, o
para nuestros lectores, si acerta-
mos nada més que en un cincuen-
ta por ciento.

senlacion fuerom magnificamente acogidas por el publico.

mera victoria que registra el Es-
pafiol desde que volvié de Filipi-
ras. Otras victorias féciles fue-
ron las de Sevilla y el Valladolid
sobre el Oviedo y el Barcelo.a
respectivamente,

Al entrar en la segunda jorna-
da, la liga adquiere o entra en un
momento interesantisimo, tarto
para los que ocupan los primercs
puestos como para los que estan
a la zaga, pues tenemos a nn Real
Madrid que al igual que el atio
pasado esta perdiendo terreno, o
mejor dicho que solo lleva 4 penas
un punto de ventaja sobre el Celta
que esti en segundo lugar y dis-
puesto a jugarse el todo por el
todo por -adjudicarse el campeona-
to que hasta el presente se le ha
venido escapando de las manos.
Sube de punto en cuanto al in-
terés general de la l'ga, el hecho
de que, en tercer lugar viene ei
Atlético de Madrid con escasamer-
te un punto menos que el Celta
en segundo puesto.

Afnadido a. lo antedicho, tene-
mos asimismo a cuatro equipcs
'empatados en veintitin puntos, que
son el Valencia, el Valladolid, el
Corufia y el Atlético de Bilbao.
Y con solo un punto menos que
los cuatro mencionados, esti el
Rea] Sociedad con veinte puntos,
0 Sea que es mas que probable que
este empate si contintia se registre
entre cinco equipos. Parindonos a
considerar, sin embargo, que el
octavo puesto en que se encuentra
. %l Real Sociedad, puede atn dar
més sorpresas la presente liga, si
% tiene en cuenta que el Madr.d

que est4d en primer lugar solo le
lleva al Real Sociedad cuatro pun-
tos. Por otro lado el Sevil.a se ha
salvado de la cola, por lo merocs
por ahora, y luchan desesperad:-
mente por alejarse de eila €l Ta-
rragona, con dcce puntos;
Oviedo con trece y el Malaga con
catorce. El Espafiol consiguié dar
el salto que le permitié subir

abruptamente con su victoria ui-

tima sobre el Celta.

El préximo domingo hay un car-
net de cosas fuertes y, naturalmen-
te, de pronédsticos muy dificiles, El
que consideramos de verdadero
pronéstico reservado es e] partido
entre los dos eterros rivales, que
juegan en la capital en el Stadium
Metropoiitano. Por de pronto el
Madrid, hemos visto que ha ba-
jado mucho de forma, cosa que no
puede decirse del Atlético que ha
estado presentando muy buencs
partidos. Asi y todo no seriamcs
nosotros los que pretendieramos
vaticinar o augurar, nada en este
sentido; conservadoramente, aven-
turamos un probable empate, aun-
que repetimos, este partido de
eternos rivales, siempre ha dado
al traste con todos los pronésti-
cos. Nos atrevemos, sin embargo,
a hacer un pronéstico en lo refe-
rente al Real Sociedad que reci-
bira la visita del Barcelona en
Atocha. Teniendo en cuenta las
muy pobres actuaciones que ul'i-
mamerte ha tenido el Barcelona,
no hace falta ser un profeta para
vaticinar que el Real Sociedad
tienes las de ganar. El Valencia
debe, a todo trarce, sacarse los

Partidos que se jugarin el préximo domingo 12 de febrero:

Real Sociedad ...... e .3arcelona

Oviedo -vvvvrreneeenns .... Corufia

Valencia ....ccevvveeeerns ..Sevilla

Atlético de Madrid ........ ..Real Madrid

Malaga ........ eeees ......Tarragona

Celta .......... eeaen .....Atlético de Bilbao
el Espafiol ............ «+eee...Valladolid

Los partidos se jugaran en el campo de los equipog nombrados en

primer lugar.

Resultados de los partidos jugados el domingo pasado 5 del ac-

tual

Valladolid -3 e v..+....Barcelona —1
Corufia —2 e v.....Real Sociedad —2
Sevilla — T e ve....0viedo —9
Madrid 2 it ..>+...Valencia —2
Tarragona —0 i iere e A. de Madrid —4
A. de Bilbao —2 ..........--. .-.....Méalaga —1
Espaifiol B «s..Celta —0

CLASIFICACION CORRESPONDIENTE AL 6 de FEBRERO

J G E P GF GC Dif. Pts.
1° Real Madrid 19 8 8 3 43 29 14 24
2¢ Celta 1911 1 7 46 36 10 23
3° A. de Madrid 1910 2 7 55 47 8§ 22
4¢ Valencia 19 8 5 6 50 31 19 21
50 Valladolid 19 7 7 5 39 29 10 21
6° A. de Bilbao ,L19 9 3 7 50 49 1 21
70 Corufia 19 7 7 5 30 24 6 21
8¢ Real Sociedad 19 7 6 6 47 31 16 20
9¢ Barcelona 19 9 1 9 53 39 14 19
100 Sevilla 19 8 3 8 46 43 3 19
11¢ Espafiol 19 6 4 9 33 49 16 16
12¢ Mailaga 19 6 211 34 45 11 14
13° Real Oviedo 19 4 510 29 46 17 18
149 Tarragona 19 5 512 24 13 49 12
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CRUCIORAMAS
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HORIZONTALES: 1.—Pecado calcio. 2.—Terminacién de dimi-
capital. 4.—Valores papel. 9.— nutivo, Inv. 8.—No nacidos aun.

Hortaliza. 12.—Amarro. 13.—Na-
tural de Arabia. 14.—Piedra de sa-
crificios, 15.—Descendencia. 17.
—Decretos imperiales. 19.— Asc-
ciacién Zionista Espaifiola, Inic.
20.—Atrevida. 21.—Bultos grue-
sos. 24.—Aparatos de pesca. 27.—
Ave de rapifia. 28.—Calcafiar. 30.
—Simbolo del sodio. 31.—Aticu-
lo, Pl. 32.—Puros, simples. 33.—
Tres consonartes. 384.—Preposi-
cién  inseparable.  35.—Aspectc.
36.—Medida de superficie, 37.—
Del verbo sanar. 39.—Ciudad de
los Estados Unidos. 41.—De ele-
vada estatura, Pl 43 —Rio de
Francia. 44.—Enfermedad de los
dientes y muelas. 46.—Trabajador.
49.—Rjo del Asia. 50.—Célebre
historiador italiano. 52.—Escu-
char. 52.—Cara. 54.—Planta de
tronco lefioso. 55.—Catedral.

4.—Buque, barco. 5—Rece. 6.—
Igual al 30 Horizontal, 7.—Pieza
de artiileria. 8.—Tierras sin rie-
go. 9.—Edificios habitables. 10.
—Igual al 5 Vertical. 11.—Nota
musical, Pl. 16.—Azul. 18.—El
primer hombre. 20.—Para guar-
dar huesos. 2I.—Contrario da
buenas. 22.—Apero de labranza.
23.—Fluido imponderable.
Acera a lo largo de las vias fé-
rreas. 26.—Del verbo salar. 29.
—Barro fino vidriado. 32.—Grs-
sa de los animales. 33.—Caja
6sea del cerebro, Pl. 35.—Pobla-
cion de Colombia. 36.—O4asis del
Sahara. 38.—Parte de la cara.
40.—Capital de Afganistin. 42.—

25.—

Atreverse. 44.—Costo, seguro y §
45.—- §
Extremidad de las aves. 46.—Au- ¥
tillo. 47.—Denota alegria. 48.— 3§
Metal precioso. 51.—Nueva Bre- §

flete, clave conventional.

VERTICALES: 1.—Oxido de tafia, Inic.
R 3
1 IC E [N 9
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NOVENA DE LOURDES

Feb. 3-11, 1950

La tradicional novena de Lourdes se celebraria en la Igle-
sia de Santa Teresita (PP. Capuchinos), calle Mayén, ciudad
de Quezon donde actualmente se encuentra la imagen de Lour-
des anteriormente en Intramuros.

Misas desde las 5:00 hasta las 8:00.

A las 6:00, misa cantada.

Novena en espaiiol a las 5:00 p.m.

=El dia 11 FIESTA DE LOURDES habri una misa cele-
brada por Mons. Miguel A. Olano a las 6:30. A las 8:00 misa
solemne de tres (Dalmitica). -

A LAS 12:00 DEL MEDIO DIA tendri lugar la popular
misa rezada en conmemoraciéon de la ‘PRIMERA APARICION
DE LOURDES.

SOLEMNE PROCESION el dia 11 Sabado a las 5:00 p.m.
Las parroquias y Colegios enviarin sus representaciones de
sefloras y sefioritas usando el habito de Lourdes y a poder ser
deberan traer su bandera o estarndarte.

EL dia 13 dir4d una Misa de Requiem por todos los miem-
bros difuntos de la Archicofradia a las 7:00.

IMPORTANTE.—La Santa Sede en Sept. 24, 1947 con-
cedio:

a) INDULGENCIA PLENARIA a todos los que acudan
a la novena de Lourdes por lo menos durante cinco dias con las
debidas condiciones.

b) A todos los que acudan a la Procesién.

¢) A todos los que visiten la Iglesia de Lourdes en cual-
quier tiempo durante la fiesta, Feb. 11.

JOVENES CATOLICAS, formad parte de ]a LIGA DE LA
DECENCIA vistiendo el habito de Lourdes, especialmente en
la Iglesia.

NoTA.—Para transportacién témense los “jitneys”:
QUIAPO-DAPITAN o también ESPANA-ROTONDA.

CARRERAS DE BENEFICIO

DE LA

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY }

EN EL

MANILA JOCKEY CLUB
SAN LAZARO
——o000——
Domingo 12 Febrero 1950
——000—
20 CARRERAS, DESDE LAS 7:30 A. M,

———000——
Los empleados de las carreras deben presentarse
antes de las 7 a.m.




REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
IN THE COURT OF FIRST
INSTANCE OF MANILA
SIXTH JUDICIAL DISTRICT
BRANCH VIII.

CASE No. 10223

IN THE MATTER OF THE PE.

TITION OF JOHN DOO KWONG NG

TO BE ADMITTED A CITIZEN OF
THE PHILIPPINES.

NOTICE OF PETITION FOR
PHILIPPINE CITIZENSHIP

To the Honorable Solicitor-General and
to Mr. Alberto M. Meer, 885 Rizal
Avenue, Attorney for the petitioner.
and to all whom it may concern:

WHEREAS, a petition for Philippine
citizenship pursuant to Commonwealth
Act No. 473 as amended by Common-
wealth Act No. 535, has been present-
ed in this Court by John Doo Kwong
Ng, who alleges that he was born on
June 20, 1923, in Manila, Philippines;
that he is a resident of No. 517-C Avi-
les street, Manila; that his trade or
profession is Business Manager, Society
Bakery & Grocery, in which he has been
engaged since 1947, and from which he
derives an average annlal income of
P5,000; that he is single; that he has
resided continuously in the Philippines
for a period of twenty six years, and in
the City of Manila, for one year at least
immediately preceding the date of the
petition; that he is able to speak and
write English and Tagalog; that he is
exempted from the requirement of filing
a declaration of intention, he having
.been born in the Philippines and hav-

TANTA PRECAUCION...

ing received his primary and secondary
education in the San Andres Elemen-
tary School and the H. A. Bordner
School; ard that he is continuing his
studies to attain the degree of Bachelor
of Science in Commerce. That he cites
Messrs. Ramon V. del Rosario and Ro-
berto Villanueva, as witnesses whom he
proposes to introduce in support of his
petition.

WHEREAS, you are hereby given
notice that said petition will be heard
by this Court on the 25th day of July,
1950, at 8:30 a. m.

Let this notice be published 2t the
request and expense of the petitioner,
once a week for three consecutive weeks,
in the Official Gazette and in the “SE-
MANA”, a newspaper, of general cir-
culation in the City of Manila, whera
the petitioner resides, and also let the
said petition and this notice be posted
in a public and conspicuous place in the
office of the Clerk of Court.

WITNESS the Hon. EMILIO PENA,
Judge of the Court of First Instance
of Manila, this 31st day of January, in
the year Nineteen Hundred and Fifty.

ATTEST:

Ramon Alonso
Assistant Clerk of Court.

Publication: “SEMANA”
Feb. 9-16-23-1950.

—La mujer es siempre mdas be-
Ila que el hombre.

—i| Naturalmente!

—No. Artificialmente.

REPUBLIC OF THE FHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE

OF NUEVA ECIJA
FOURTH JUDICIAL DISTRICT

INTESTATE ESTATE OF THE LATE

JACINTO ESTEBAN,
ENRICO ESTEBAN,
Petitioner.

SPECIAL PRORCEEDINGS

ORDER

A sworn petition having been filed
with this Court alleging that Jacinte
Esteban died on September 23, 1920, in
Cuyapo, Nueva Ecija, where he was a
resident at the time of his death, leaving
properties worth P1,230.00, and praying
that it be summarilly distributed among
his lawful heirs;

It is hereby ordered that said petition
be set for hearing on February 27, 1950,
at 8:00 a.m. before this Court, and all
interested persons may appear on said
date, hour and place setforth above and
show cause why said petition should not
be granted.

Let this order be published in the
“Semana” a newspaper of general cir-
culation in -this province, once a week
for three consecutive weeks, at the ex-
pense of the petitioner and copies here-
of be served to each of the heirs men-
tioned in the petition.

SO ORDERED.

Cabanatuan, Nueva Ecija, January
26, 1950,

MARIANO C. MELENDRES
Judge

Publication: “SEMANA”
Feb. 2 —9—16, 1950.
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DISTINGUIDOS PASAJEROS DEL “BATAAN”

DE JAS TLTIMAS FIESTAS A NATI TT ASQOX

I

=)

i E

El avién de la PAL D-C 6 “Bataan” legé al aerédromo in-
ternacional trayendo prominentes pasejeros procedentes de va-
rios puertos. Arriba, de izq. a der.: Srta. Elena M. Africa,
profesora de inglés de la Far Eastern Univ.;’ Mr, Roger H.
Heyworth, uno de los directores de la Lever Bros. y Unilever
Ltd, de Londres; y la Srta. Lily Taylor. Abajo, en el mismo
orden: Mrs. Ana Paton, esposa de uno de los jefes de la Sun
Life Insurance Co. of Canada; y los Sres. de Powers, (Clyde
V.) gerente de la Pamplona Sugar Plantation, de Negros Oriental.

Simpdtico grupo de algunas amigas de Nati Tuason, hoy
Sra. del teniente Claro Recto, hijo, cuya boda tuvo lugar ayer,

en la fiesta ofrecida wor Lucy Espinosa. De izq. a der. senta-
das: la anfitriona y lo festejada y Virgie Espinosa; de pie Nie-
ves Ledesma, Alice Cérdova,. Teresita Ledesma y Pil Tuason.

Republic of the Philippines
COURT OF FIRST INSTANCE OF
OF MANILA

In the Matter of the Intestate
Estate of RUFINO TALOR,
Deceased. Case No. 7200

ORDER
Letters of administration having
been issued in the above-entitled case in
favor of Mrs. Consolacion B. Elardo.
It is hereby ordered that notice be,
end the same hereby is, given requiring
all persons having claims for money
against the decedent, Rufino L. Talor,
arising from contract, express or im-
plied, whether the same be due, not due,
or contingent, for funeral expenses and
expenses of the last sickness of the said
decedent, and judgment for money
against him, to file said claims with the
Clerk of this Court at the Department
of Justice Building, Intramuros, Manila
within six (6) months from February,
1950, serving a copy thereof upon tha
aforementioned Mrs. Consolacion B.
Elardo, the appointed (Administratrix)
of the above entitled estate.
It is so ordered.
Manila, February 1, 1950.
RAFAEL AMPARO
Judge

Publication: “SEMANA”
Feb, 9-16-28-1950

Republic of the Philippines
RIZAL CITY
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
OF MORTGAGED PROPERTIES

Under Act 3135, as amended

By virtue of the power of attorney in-
serted in the Deed of Mortgage execut-
ed by RAMON R. LUCAS, of 65 San-
dejas,. Rizal City, in favor of the RE-
HABILITATION FINANCE CORPO-
RATION under the date of July 31, 1947
and for the satisfaction of the debt of
P16,920.11 including interest thereon,
plus daily interest and expenses there-
after, plus 10% of the total amount of
indebtedness as attorney’s fees, also s¢-
cured by said mortgage, the undersign-

"ed Sheriff of Rizal City, announces that

on the 9th day of March, 1950, at the
main entrance of the City Hall, located
at Burgos Street, Rizal City, at ten (10)
o’clock in the morning, he will sell at
public auction, for cash, to the high-
est bidder, the following real property
together with all the improvements ex-
isting thereon, situated in the barrio of
San Isidro, Rizal City, and more parti-
cularly described as follows:

[40]

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 4871
RIZAL

“A parcel of land (Lot 1968-A of
the subdivision plan Psd-21622, being
a portion of Lot 1968 of the cadas-
tral survey of Pasay, G.L.R.0O. Cad.
Record.), situated in the barrio of
San Isidro, Municipality of Pasay,
Province of Rizal. Bounded on the
NE. by Sandejas Street, on the Sk.
by . Lot 1968-D of the subdivision
plan; and on the SW, by Lot 1968-B
of the subdivision plan; and on the
NW. by Lot 1967 of Pasay Cadastre.
X X x; contaiming an area of TWO
HUNDRED SEVENTY SEVEN
(277) Square Meters, more or less.
XXX xx”

Rizal City, Philippines, February 13,
1950.

EDUARDO M. GABRIEL
Ex-Official Sheriff of Rizal City

Publication: “SEMANA”
February 9, 16, & 23, 1950.



REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
Department of Justice

OFFICE OF THE PROVINCIAL SHERIFF

Pasig, Rizal

PHILIPPINE NATIONAL BANK,
Mortgagee,

-VERSUS-

LAUREANO B. MEDINA,
Mortgagor,

FORECLUSURE OF REAL
ESTATE MORTGAGE UNDER

Act. 3135 as Amended.

NOTICE OF SHERIFF'S SALE

WHEREAS, by virtue of a real estate
mortgage cortract duly executed on the
6'h day of November 1947, by LAU.-
REANO B. MEDINA of 421 Kahilom,
Pandacan, Marila, mortgagor, in favor
of the PHILIPPINE NATIONAL
PANK, mortgagee and with principal
office at Philippine National Bank
Building, Esecolta, Manila, the former
mortgaged to the latter, the following
property, to wit: ’

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 6206

PROVINCE OF RIZAL

A parcel of land (Lot No. 16, Block
No. 9 of the subdivision plan Psd-21404,
being a portion of Lot No. 5-A-E-A-3-A-
1-A-2-X described on plan Psd-20290.
G.L.R.O. Record No. 2029), situated
in the Municipality of Makati. Province
of Rizal. Bounded on the NE. by Lot
No. 9 Block No. 9 of the subdivision
plan; on the SE. by Lot No. 15, Block
No. 9 of the subdivision plan; on the
SW. by Street No. 17, Block No. 9 of
the subdivision plan. x x x Containing
an area of TWO HUNDRED TWENTY
SIX SQUARE METERS (226) more or
less. x x x.

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 6207

PROVINCE OF RIZAL

A parcel of land (Lot No. 15. Black
No. 9 of the subdivision plan Psd-21404,
being a portion of Lot No. 5-A-1-A-3-A-
1-A-2-X described on the plan Psd-20290,
G.L.R.O. Rec. No. 2029), situated in
the Municipality of Makati, Province of
Rizal. Bounded on the NE. by Lot No
10, Block No. 9 of the subdivision plan:
on the SE. by Lot No. 14, Block No. 9
of the subdivision plan; on the SW. by
Street Lot No. 2 of the subdivision plan;
and on the NW. by Lot No. 16, Block
No. 9 of the subdivision plan; x x x
Containing an area of TWO HUNDRED
TWENTY THREE SQUARE METERS
(223) more or less.

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE XNO. 6238

PROVINCE OF RIZAL

A parcel of land (Lot No. 14, Block
No. 9 of the subdivision plan Psd-21404,
being a portion of Lot No. 5-A-1-A-3-A-
1-A-2-X described on plan Psd-20230,
G.L.R.O. Rec. No. 2029), situated in
the Municipality of Makati, Province
of Rizal. Bourded on the NE. by Lct
No. 11, Block No. 9 of the subdivision
plar; on the SE. by Lot No. 13, Block
No. 9 of the subdivision plan; on the
SW. by Street Lot No. 15, Block No. 9
of the subdivision plan, Containing an
area of TWO HUNDRED TWENTY
SQUARE METERS (220), more or less.

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 6209

PROVINCE OF RIZAL

A parcel of lard (Lot No. 9, Block
No. 9 of the subdivision plan Psd-21404,
being a portion of Lot No. 5-A-1-A-3-A-
1-A-2-X described on plan Psd-2029),
G.L.R.O. Record No. 2029), situated
in the Municipality ef Makati, Province
of Rizal. Bounded on the NE. by Street
Lot No. 1 of- the subdivision plan; on
the SE. by Lot No. 10, Block No. 9 of
the subdivision plan; on the SW. by Lot
No. 16, Block No. 9 of the subdivision
plan and on the NW. by Lot No. 8,
Block No.-9 of the subdivision plan.
x x x Containing an area of TWO
HUNDRED TWENTY SQUARE ME-
TERS (220) more or less.

AND, WHEREAS, the said Mortga-
gor, LAUREANO B. MEDINA, execut-
ed the aforesaid mortgage contract, to
secure from the Philippine National
Bank, mortgagee, an indebtedness in the
amount of TWO THOUSAND EIGHTY
PESOS AND EIGHTY ONE CENTA.
VOS (¥2,080.81), plus interest, at-
torney’s fees ard cost.

AND WHEREAS, the‘said mortgagor
LAUREANO B. MEDINA, has violated
the terms and conditions of the mort-
Zage contract, by his failure to pay the
indebtedness aforesaid.

NOW THEREFORE, by virtue of
the power of attorney inserted in said
real estate mortgage, in accordarnce with
the provision of Act. 8185 as amended,
and at the request of the mortgagee
aforementioned, the Provincial Sheriff
of Rizal hereby announces that on
March 2, 1950, at 10:00 o’clock in the
mornirg or as soon thereafter, in front
of the Office of the Provincial Sheriff
of Rizal. located in the Municipal Build-
ing of the Municipality of Pasig, Rizal,
he will sell at public auction to the high-
est bidder and for cash the above des-
cribed property to satisfy the full
amount of the indebtedness of the afore-
said, plus interests, attorney’s fees and
other expenses of sale.

NOTE: Prospective bidders must
investigate for themselves the titles
to the properties and incumhrances
thereon if any.

Pasig, Rizal, February 2, 1950.

SEVERO ABELLERA
Provincial Sheriff of Rizal

Publication: “SEMANA”

February 9, 16 and 23,71950.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
DEPARTMENT OF JUSTICE

OFFICE OF THE SHERIFF

Cotabato, Cotabato

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF

MORTGAGED PROPERTIES

TInder Act 3136 as Amended

By virtue of the power of attorncy
irserted in the deed of mortgage execut-
ed by BINAGON PADAGAN in favor
of the Philippine. National Bank under
date of June 25, 1946 and for the satis-

faction of the debt of P844.40, plus 10%
arnual interest on the amount of $500.00
from May 17, 1947, and the fees and

- expenses in connection with this sale,

securéd by said mortgage, the under-
signed Provincial Sheriff announces that
on February 27, 1950, in the Municipal
Building of the Municipality of Cotabato,
Cotabato, Philippines at 10:00 a.m., he
will sell at public auction, for cash to
the highest bidder the following real
property:

ORIGINAL CERTIFICATE OF
TITLE No. 404

Province of Cotabato

A parcel of land (Lot No. 295 of
the Cadastral Survey of Cotabato
with the improvements thereon,
situated in the municipality of Cota-
bato, Province of Cotabato, contain-
ing an area of 10.97833 has. Bounded
nn the NE. by Lots Nos. 297, 296 &
294; on the SE. by Lots Nos. 297,
296 & 294 and on the SW and NW.
by the Dimapatoy River.

Cotabato, Cotabato, January 27, 1950

ROMUALDO C. ADANZA
Provincial Sheriff
Cotabato, Cotabato

Publication: “SEMANA”
Feb. 9, 16 & 28, 1950



OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIEF ‘

SAN FERNANDO PAMPANGA

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED
PROPERTIES

Under Act 3135, as amended

By virtue of the power of attorney
inserted in the deed of mortgage execut-
ed by the spouces JOSE ARRASTIA
and TEODORICA R. ARRASTIA, thru
their Attorney-in-Fact Francisco Arras-
tia, of 99 Figueras, Rizal City, in fa-
vor of the Philippine National Bank
under date of May 22, 1946, and for
the satisfaction of the debt of $21,000.00
and later increased to P29,000.00 on
Jaruary 20, 1947, plus 6% annual in-
terest on the amount of $29,000.00 from
October 22, 1947, plus 10% of the total
amount due as attorney’s fees, and the
fees and expenses in connection with
this sale, secured by said mortgage, the
undersigred Provincial Sheriff of Pam-
panga announces that on February 22,
1950, at 10:00 a. m., in the Office of
the Provincial Sheriff of Pampanga at
San Fernando, Pamparga, he will sell
at public auaction, for cash to the high-
est bidder the following real propertics:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13792

Province of Pampanga

A parcel of land (Lot No. 6-A, be-
ing a portion of Lot No. 6, plan Psu-
9631, described on T.C.T. No. 935,
G.L.R.O. Record No. 15871, which
is equivalent to Lot No. 1004-A of
plan Psd-17021 of the Cadastral Sur-
vey of Lubao, G.L.R.0O. Cad. Record
No. 1781), situated in the Barrio of
Baruya, Municipality of Lubao, Prov-
ince of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 2-D
(equivalent to Lot No. 1003-D of the
subdivision plan) ; on the SE. by Lot
No. 6-B (equivalent to Lot No. 1003-
D bf ‘the subdivision plan); on the
SW. by Creek; and on the NW. by
Lot No. 7494, Lubao Cad. No. 273,
and Lot No. 2-D (equivalent to Lot
No. 1003-D of the subdivision plan).
X X X containing an area of ONE
HUNDRED FIFTEEN THOUSAND
FIFTY FIVE SQUARE METERS
(115,055), more.or less x x x

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13798

Province of Pampanga

A parcel of land (Lot No. 1-C-6,
being a portion of Lot No. 1-C, plan
Psd-7311, described on T.C.T. No.
6876, G.L.R.0O. Record No. 13584,
which is equivalent to Lot No. 641-F

of plan Psd-17021 of the Cadastral

Survey of Lubao, G.L.R.0O. Cad. Re-
cord No. 1781), situated in the Bar-
rio of Baruya, Municipality of Lu-
bao, Province of Pampanga, Island of
Luzon. Bounded on the NE. by Lot
No. 1-C (equivalent to Lot No 841-E
of the subdivision plan); on the SE.
by Lot No. 2-D (equivalent to Lot No.

1003-D of the subdivision plan), &and
Lot No. 7494, Lubao Cad. No. 373;
on the SW. by Creek; and on the
NW. by Lot No. 1-C-4 (equivalent
to Lot No. 641-D of the subdivision
plan. x x x containing an area of
EIGHTY FOUR THOUSAND
TWENTY THREE (84,023)
SQUARE METERS, more or less.
X X X

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13805

Province of Pampanga

1. A parcel of land (Lot No. 2-D,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O.C.T. No.
11607, G.L.R.0O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 1003-D
of plan, Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.0O., Munici-
pality of Lubao, Provirce of Pam-
panga, Island of Luzon., Bounded on
the NE. by Lot No. 2-B (equivalent
to Lot No. 1003-B of the subdivision
plan); on the S. by Lot No. 2-C (equi-
valent to Lot No. 1003-C of the sub-
division plar; on the SW. by Lot No.
6-A (equivalent to Lot No. 1004-A of
the subdivision plan) and Lot No.
7494, Lubao Cadastral No. 273; and on
the NW. by Lot No. 1-C-6 (equivalent
to Lot No. 641-F of the subdivision

lan. x x x containing an area of
TWO HUNDRED THIRTY FIVE
THOUSAND EIGHT HUNDRED
SEVENTY NINE SQUARE ME.
TERS (235,879), more or less.

2. A parecl of land (Lot No. 1-B,
being a portion of Lot No. 1, plan Psu-
27349, described on O.C.T. No. 11607,
G.L.R.0O. Record No. 20721, which
is equivalent to Lot No. 100i-B of
plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.O. Record
No. 1781), situated in the Barrio of
Baruya, Muricipality of Lubao, Prov-
ince of Pampanga, Islands of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 1-A
(equivalent to Lot No. 1001-A of sub-
division plan); on and on the NW.
y Road. x x x containing ah area
of SEVENTY SIX THOUSAND
ONE HUNDRED FORTY SEVEN
ISQUARE METERS (76,147) more or
ess.

3. A parcel of land (Lot No. 2-G,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 7494
of the Cadastral Survey of Lubao, as
described on plan S.W.0. 16645,
sheet-1, G.L.R.0O. Record No. 1781),
situated in the Barrio of Baruya,
Municipality of Lubao, Province of
Pampanga, Island of Luzon. Boun-
ed on the NE. by Lot No. 2-D (equi-
valent to Lot No. 1003-D of the sub-
division plan Psd-17021; on the SE.
by Lot No. 6-A (equivalent to Lot
No. 1004-A of the subdivision plan
Psd-17021) ; on the SW. by Lot No.
2-H (equivalent to Lot No. 7495 of
Lubao Cad. No. 275) ; and on the NW.
by Baruya Creek and Lot No. 1-C-6
(equivalent to Lot No. 641-F of the
subdivision plan Psd-17021). x x x
containing an area ONE THOUSAND
FIVE HUNDRED FORTY NINF
]SQUARE METERS (1,649), more or
€8s,

4. A parec] of land (Lot No. 2-H,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on 0.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 7495.
of the Cadastral Survey of Lubao as
described on plan S.W.0.—16645,
sheet 1, G.L.R.0. Cad. Record No.
1781), situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao, Province
of Pampanga, Island of Luzon. Boun-
ed on the NE. by Lot No. 2-G (equi-
valent to Lot No. 7494 of Lub%o Cad.
No. 273); on the SE. by Lot No. 6-A
(equivalent to Lot No. 1004-A of the
subdivision plan Psd-17021): and ou
the SW. and W. by Baruya Creek
and Lot No. 2-I (equivalent to Lot
No. 7496 of Lubao Cad. No. 273).
X X X containing an area of THREE
THOUSAND AND SEVENTY FOUR
lSQUAI'\’.E METERS (3,074) more or
ess.

6. A parcel of land (Lot No. 2-1,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 29721
which is equivalent to Lot No. 7496
of the Cadastral Survey of Lubao, as
described on plan S.W.0.—16645
sheet 1, G.L.R.0O. Cad. Record No.
1781), situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao, Prov-
irce of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the E. by Lot No. 2-H
(equivalent to Lot No. 7495 of Lubao
Cad. No. 275); and on the SW. and
W. by Lot No. 499 of Lubao Cad.
No. 273. x x x containing an area
of FOUR HUNDRED SIXTY ONkE
]SQUARE METERS (461), more or
ess.

This Notice of Auction Sale will be
published in the “SEMANA”, a week-
ly magazine of general circulation and
edited in the City of Manila, during
three (3) consecutive weeks, once a
week, the first publication to take place
at least twenty (20) days before the
date of the auction sale. Likewise three
(3) copies of the Notice of Auection
Sale will be posted in three (8) public
conspicuous places in the Municipality
of Lubao, Pampanga, where the proper-
ties are located and also three (3) co-
pies will be posted in the place where
the auction sale shall take place, in ac-
cordance with Section 16, Rule 39 of
the Rules of Court.

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the titles of the said properties
ard the encumbrances thereon, if any
therebe.

Done at San Fernando, Pampanga,
Philippines, this 28th day of January,
1950.

FOR THE PROVINCIAL SHERIFF

JULIAN B. MENDOZA
Deputy

Publication: “SEMANA”
Feb. 2-9-16-1950.
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969-971-973 Isaac Peral, Paco Manila

Vista interior de la Iglesia de los PP. Paules en San
Marcelino, en la que aparecen catorce artisticas lam-
paras, dibujo original del conocido artista espaifiol
José Domingo. La instalacién de estas lamparas tu-
vo lugar dias antes de la celebracion de la novena de
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La Milagrosa.
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Limpie completaments su suelo y sus
muebles—luego aplique una capa fina de
cera HERCULES. Quedari sorprendi-
do del radiante lustre que se origina con
la aplicacion de esta nucva y maravillo-
sa cera para lustrar suelos a las super-
ficies de madera y metal. Muy econé-
mica. De venta en los principales es-
tablecimientos.

ATENCION, ESCRITORES FILIPINOS!

—o000——

Esta Editorial, invita a todos los escritores filipines
de habla hispana, a colaborar en la Revista SEMANA,
en la seccién abierta recientemente, titulada: EL
CUENTO DE LA SEMANA, bajo las condiciones
siguientes :

PSRN X 0 I X 5 X5 XN M e R

Distribuida por

-PHILIPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.

1236 Azcarraga, Manila Tel. 2-97-63

PRIMERO.—Se ilustrari el cuento con una o varias
vifietas hechas por nuestro dibujante.

SEGUNDO.—Cada trabajo deberi ir acompainado

, ore h ' grvxaﬁﬂwiw«aw S B e T
por una fotografia y una pequeifia biografia del autor. :

SENOR SUSCRITOR.

TERCERO.—Por cada cuento publicado, percibira

i colecci sted 1 ista “SEMANA”, man-
su autor la cantidad de 15.00 Pesos. Si colecclona u a revista man

denos los venticinco primeros ejemplares y por el pre-
cio de CINCO PESOS, mis los gastos de correo, se
los devolveremos magnificamente encuadernados con
cubierta dé cuero rojo, en la que, entre otros ador-
nos grabados al cro, aparecerid su nombre.

Si no ha tenido la precaucién de conservar las
revistas, remitanos la cantidad de P14.50 y le envia-
remos este primer tomo completo.

CUARTO.—Los cuentos deberian ser originales e
inéditos.
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QUINTO.—Los trabajos que no se publiquen, esta-
ran a la dispssicién de sus autores en esta redaccién.
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NONT WORRY
ITS INSURED
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The CAPITAL INSURANCE & SURETY CO., INC.

HOME OFFICE
2nd  Floor Tuasen Realty Bldg., Escolta at  Jones Bridge

P. O. BOX 1613 MANILA, PHILIPPINES

Branech Offices
CEMV TOKY® YOKOHAMA KOBE

A PHILIPPINE COCMPANY WITH WORLD WIDE SERVICE



